K EQUIPEMENT ELECTRIQUE

ESSUIE-GLACES, LAVE-VITRE ET AVERTISSEUR
SONORE

SECTION

SOMMAIRE

PRECAUTIONS ...ttt
Précautionsrelatives aux systemesderetenue sup-
plémentaires (SRS) composés des “AIRBAGS” et
“PRETENSIONNEURS DE CEINTURES DE
SECURITE” ..ottt
Informations relatives a lI'entretien .............cccocueeee.

CONDUITE ADROITE ...coiiiiiiieiiieeeeee e

CONDUITE A GAUCHE ......coooiiiiiiiiiiie e
Précautions concernant la procédure sans couver-
cle supérieur d'auvent .........ccccovcvvveeeiiniieeeeciieieee s

SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE

AVANT e
Disposition des composants etdes connecteurs de
FAISCEAU ....veeieiiiiieee e
Description du SYStEME .......cccccvvveeiiiiiee e

PRESENTATION GENERALE ........cccccovviieinene
FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A
VITESSE LENTE ..oooiiiiiiiieciee e
FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A
VITESSE RAPIDE .......ooiiiiiiiiieiee e
FONCTIONNEMENT INTERMITTENT ................
FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE DES
ESSUIE-GLACES(MODELESAVECCAPTEUR
DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE
PLUIE) ittt
FONCTIONNEMENT DE L'ARRET AUTOMATI-
QUE e

FONCTIONNEMENT EN MODE BROUILLARD.... 8

FONCTIONNEMENT DU LAVE-VITRE ...............
FONCTION DE MODE SANS ECHEC ................
FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE

COMBINEE ...

Communication CAN ....cooooiiiiiiiieeeecece s 11

DESCRIPTION DU SYSTEME ....ccoeovvieiieeieeeennnn. 11
Boitier de communication CAN ........ccccoeeeeeeiiennnnnnn. 11
SChEMA ..o 12
Schéma de cablage — WIPER — .........ccccovvvveeen. 13
Bornes et valeurs de référence du BCM ............... 16
Valeurs de référence du BCM (entrée) ................. 21
Bornes et valeurs de référence de I''PDM E/R ...... 23

Fonctions de CONSULT-Il (BCM) ......ccoeeviiinrinnnen.
FONCTIONNEMENT DEBASE DE CONSULT-II..
SUPPORT DE TRAVAIL ...cooeiiiiiiieeiee e
CONTROLE DE DONNEES .........ccoceiiiieniieene
TEST ACTIF oot

Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R) ..................
FONCTIONNEMENT DEBASE DE CONSULT-II..
CONTROLE DE DONNEES .........cccceiiiieniieene
TEST ACTIF oot

Les essuie-glaces avant ne fonctionnent pas ........

Tableau de diagnostic par symptdme ....................

L'essuie-glace avant ne revient pas a sa position

d'arrét (balayage pendant 10 secondes, balayage

interrompu pendant 20 secondes ; apres avoir
répété cette opération cing fois de suite, l'essuie-
glace s'arréte de fonctionner) ..........ccccvviieeeeneenn.

Seul le balayage a vitesse lente des essuie-glaces

ne foNCtioNNe PAS .....c.eevvvieieiiiiiie e

Seullebalayage avitesserapide des essuie-glaces

ne foNCtioNNe PAas .....c.evveeeieiiiiiieiiiiiieeiee e

Seulle balayage avitesse intermittente des essuie-

glaces ne fonctionNe Pas ......ccccccceeveviiiivneiiieeeeeeenn.

Seul le balayage automatique des essuie-glaces

avant ne fonctionNe Pas .......ccccccccvvviiiiiiiiieeeneeennn.

L'intervalle debalayage desessuie-glacesavantne

varie pas en fonction de la vitesse du véhicule .....

La position de lacommande d'essuie-glaces avant

ne peut étre réglée en position intermittente .........

L'essuie-glace ne fonctionne pas lorsque le lave-

vitre avant est activé ...........cccceeviiiiiiiin e

Les essuie-glaces avant ne s'arrétent pas ............

Dépose et repose des bras d'essuie-glaces avant,

réglage du point de butée des bras d'essuie-glace..
DEPOSE ..ot
REPOSE ..ot
REGLAGE .....ooiiiiiiiiiee et

Dépose et repose de I'ensemble de moteur

d'essuie-glaces avant ..........cccccccooiiiniiiiiiiieeeneeenn
DEPOSE ..o
REPOSE ..ot

WW-1




Réglage des gicleurs de lave-vitre ...........cccccvveee.. 45

Cheminement du tuyau de lave-vitre ..................... 46
Dépose et repose des gicleurs de lave-vitre avant.. 47
DEPOSE ...ttt 47
REPOSE ...ttt 47
Inspection du gicleur de lave-vitre ..........cccccceeeeeenn. 47
VERIFICATION DE LA SOUPAPE DE CON-
TROLE ...t 47
Veérificationdu circuitde lacommande d'essuie-gla-
cesetde lave-vitre .........cccoviiieiiiiiie e 47
Dépose etrepose delacommande d'essuie-glaces
et de lave-vitre avant ...........ccoceeeiiiiiiieeinieee e 47
DEPOSE ...ttt 47
REPOSE ...ttt 47
Dépose et repose du réservoir de lave-vitre .......... 48
DEPOSE ...ttt 48
REPOSE ...ttt 48
Dépose et repose du moteur de lave-vitre avant ... 48
DEPOSE ...ttt 48
REPOSE ...ttt 48
Dépose et repose du capteur de luminosité et du
détecteur de plUie ......cccvvveeiiiiie e 49
DEPOSE ...ttt 49
REPOSE DU DETECTEUR DE PLUIE .............. 49
REPOSE DU LOGEMENT DUDETECTEURDE
LUMIERE ET DE PLUIE .....ccoooiiiiiiieiiee e 49
SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE
ARRIERE .....ooiiii e 50
Disposition des composants et des connecteurs de
FAISCRAU ..oeiiiiiiiiei i 50
Description du SYStEME .......cevvvviiviieeeiiiiiree e 50
PRESENTATION GENERALE ........cccccociiiiiiene 50
FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES
ARRIERE .....ooiiiiiiii e 50
FONCTIONNEMENT INTERMITTENT .............. 51
FONCTIONNEMENT DE L'ARRET AUTOMATI-
QUE e 51
FONCTIONNEMENT DU LAVE-VITRE .............. 51

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES
ARRIERELORS DU PASSAGEDELAMARCHE
ARRIERE (MODELE EQUIPE DE L'ESSUIE-

GLACES AUTOMATIQUE) ....ccoviiiiiiiieeiieeeien, 51
FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE
COMBINEE ..ot 51
Communication CAN ........iiiiiiiiiieiieiieee e 52
DESCRIPTION DU SYSTEME .......ccccovviieiiine 52
Boitier de communication CAN .........ccccoevieeereenenn. 52
Schéma de cablage — WIP/R — .........cccccvvveennee 53
SANS DETECTEUR DE PLUIE .........ccocveennnen. 53
SCREMA oo 55
AVEC DETECTEUR DE PLUIE ........cccoeeviiieenee 55
Schéma de cablage — WIP/R — .........ccccvvveennee. 56
AVEC DETECTEUR DE PLUIE ........cccoeeiiiieennee 56
Bornes et valeurs de référence du BCM ............... 59
Valeurs de référence du BCM (entrée) .................. 64
Bornes et valeurs de référence de I'PDM E/R ...... 66
Fonctions de CONSULT-Il (BCM) ......cccuvveveeeerennnn. 66
Tableau de diagnostic par symptome .................... 67
L'essuie-glaces arriére ne fonctionne pas. ............ 68

Les essuie-glaces arriére ne retournent pas a leur

POSItION d'Arrét .....ccoeeiiiiiiiee e 71
Seule l'activation de l'essuie-glace arriére ne fonc-
HONNE PAS oo 72
Seulle balayage a vitesse intermittente de I'essuie-
glaces arriere ne fonctionne pas ............ccceevveeenen 73
L'essuie-glaces ne fonctionne pas lorsque le lave-
vitre arriere fonctionnNe ..........ccocceeviiiiiiiiiiiieeniens 73

Dépose et repose du bras d'essuie-glace arriere,
réglage delapositiond'arrétdu brasd'essuie-glace..73

DEPOSE ....ooiiiiiieiie ettt 73
REPOSE .....ooiiiiit et 74
Déposeetrepose dumoteurd'essuie-glacesarriere
e
DEPOSE ....ooiiiiiieeit et 74
REPOSE ....oooiiiiiie e 75
Réglage du gicleur de lave-vitre arriére. ................ 75
Disposition du tuyau de lave-vitre arriére ............... 75
Dépose et repose du gicleur de lave-vitre arriere...76
DEPOSE ..ottt 76
REPOSE ....ooiiiiiiiiie e 76
VERIFICATION DE LA SOUPAPE DE CON-
TROLE it 76
Vérification du circuit de la commande d'essuie-
glace et de lave-vitre arfiere ..........ccocceeveecvveeeennnnn 76
Dépose etrepose delacommande d'essuie-glaces
et de lave-vitre arriere .........ccccveeenieennieen e 76
Dépose et repose du réservoir d'essuie-glaces et
de lave-vitre arriere .........cccccoeeenieeenieen e 76
Dépose et repose de la pompe d'essuie-glaces et
de lave-vitre arriere .........cccccoeeevieeeniee e 76
LAVE-PHARES ..ottt 77
Disposition des composants et des connecteurs de
FRISCRAU ..ot 77
Description du SYStEME .......cccvviviieeeiiiiieeeiiiieeeens 77
PRESENTATION GENERALE .........cccooeeiiinnnne 77
FONCTIONNEMENT DU LAVE-PHARES .......... 78
Communication CAN .......cccviieiiiieiee e 78
Boitier de communication CAN .......cccccveeiiiiieeens 78
Schéma de cablage — HLC — .......ccoceeeiiiviieeee 79
Bornes et valeurs de référence du BCM ................ 81
Valeurs de référence du BCM (entrée) .................. 86
Bornes et valeurs de référence de I''PDM E/R ...... 88
Fonctions de CONSULT-Il (BCM) ......ceeeeeieieeeinnnnns 88
Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R) ..........cc...... 89
Tableau de diagnostic par symptdme .................... 89
Les lave-phares ne fonctionnent pas ..................... 90
Dépose et repose du gicleur de lave-phares ......... 94
DEPOSE ....ooiiiiiiiie et 94
REPOSE ....oooiiiiieie e 94
Dépose et repose du réservoir de lave-vitre .......... 94
Dépose et repose du moteur de lave-phares ......... 94
Disposition du tuyau de lave-phares ...................... 95
AVERTISSEUR SONORE ......ccceeiiiiiiiiieiie e 96
Schéma de cablage — HORN — ..........cccovvveeenneee 96
DEPOSE ELTEPOSE ..uvvviieeiiiiiiieeesiiiieeeeesiiereeessiireeae s 97
DEPOSE ..ottt 97
REPOSE ....oooiiiiiiit e 97
DOUILLE D'ALIMENTATION ...ooiiiiiiiiieeiie e 98

WW-2



Schéma de cablage — P/SCKT — .....cccccvvvivnennn, 98

DEPOSE EL TEPOSE ..vvvvveiiiiiiieei it eeessiiie e ieee e 99
DEPOSE ..ottt 99
REPOSE ..ottt 99

Dépose et repose de la douille d'alimentation de

CONSOIE ..o 99

DEPOSE ..ot 99
REPOSE ..ot 99
Dépose et repose de la douille électrique du com-
partiment a bagages .......ccccccevviiiie i 99
DEPOSE ..ot 99
REPOSE ..ot 99

WW-3




PRECAUTIONS

PRECAUTIONS PFP:00001

Précautions relatives aux systéemes de retenue supplémentaires (SRS) compo-
sés des “AIRBAGS” et “PRETENSIONNEURS DE CEINTURES DE SECURITE”

BKS0010Y

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du systéme de retenue supplémentaire tels que
I“AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE" aident a réduire les risques ou la gra-
vité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires a un entretien sans danger du systéme se trouvent dans la section SRS de ce manuel de
réparation.

ATTENTION:

« Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures gra-
ves ou mortelles en cas de collision entrainant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations
d'entretien doivent étre effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

« Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du systéme de retenue
supplémentaire (SRS), peut étre a l'origine de blessures provoquées par une activation involon-
taire du systeme. Pour la dépose du cable spiralé et du module d'airbag, se reporter a la section
SRS.

o Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuits relatifs au SRS sauf si indiqué dans
le manuel de réparation. Les faisceaux de cablage SRS peuvent étre identifiés par les faisceaux ou
connecteurs de couleur jaune et/ou orange.

Informations relatives a l'entretien

Lors du remplacement de I'une des piéces suivantes, toujours la remplacer par une piéce neuve*.
Dans le cas contraire (ou faute de le faire), le dispositif électrique risquerait de ne pas fonctionner correcte-
ment.

*: Par neuf, on entend un boftier de commande d'origine n‘ayant jamais été utilisé a bord d'un véhicule.
CONDUITE A DROITE

« BCM (modéles sans systeme d'Intelligent Key)

. Boitier d'Intelligent Key (modeles avec systeme d'Intelligent Key)

« ECM

. IPDME/R

« Instruments combinés

« Boitier de commande EPS

CONDUITE A GAUCHE

« BCM (modeles sans systeme d'Intelligent Key)

« Boitier d'Intelligent Key (modéles avec systéeme d'Intelligent Key)
« ECM

Précautions concernant la procédure sans couvercle supérieur d'auvent s

Lors de la procédure aprés dépose du couvercle supérieur de
auvent, couvrir l'extrémité inférieure du pare-brise avec de I'uré-
thane, etc.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT PFP:28810
Disposition des composants et des connecteurs de faisceau

MKIB2263E

<o :avant du vehicule

1. IPDME/R E10, E11, E12 2. BCM M57, M58, M59 3. Prise diagnostic
[compartiment moteur (gauche)] (vue avec tableau de bord déposé)

4. Moteur d'essuie-glaces avant E39 5. Moteur de lave-vitre avant et arriere 6. Commande combinée (commande
E24 d'essuie-glace) M38
(vue avec pare-chocs avant déposé)

7. Pare-soleil 8. Capteur de luminosité et de détection
de pluie R2

Description du systeme

o Le relais de balayage RAPIDE/LENT et le relais principal de I'essuie-glaces avant sont intégrés a I''lPDM
E/R.

« Lacommande de I'essuie-glaces (commande combinée) comprend 5 bornes d'entrée et 5 bornes de sor-
tie. L'état de la combinaison des bornes est lu par le BCM lorsque la commande est mise en MARCHE.

. Le BCM commande la vitesse de balayage des essuie-glaces avant, a savoir le fonctionnement LENT,
RAPIDE, et INTERMITTENT.

o L'IPDM E/R commande le moteur d'essuie-glaces en fonction des signaux transmis par le BCM a travers
la ligne de communication CAN.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

o atravers le fusible de 20 A (n°48, situé dans I''PDM E/R)
« au relais principal d'essuie-glaces avant.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

o atravers le fusible de 20 A (n°61, situé dans I''PDM E/R)

« allPDM E/R (CPU).

« atravers le raccord fusible de 40 A (repére J, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),
o auxbornes 74 et 79 du BCM.

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie

o atravers le fusible de 10 A [n°5, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 24 du BCM.

« atravers le fusible de 10 A [n°3, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 14 de la commande combinée, et

« aurelais RAPIDE/LENT et au relais principal d'essuie-glaces avant et IPDM E/R (CPU).
La masse est fournie

o alaborne 2 du moteur d'essuie-glaces avant, et

o auxbornes 3 et 54 de I''PDM E/R

« atravers les masses de carrosserie E28 et E44, et

o alaborne 12 de la commande combinée et

o auxbornes 2 et 70 du BCM

« atravers les masses de carrosserie M21 et M66.

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A VITESSE LENTE

Lorsque la commande d'essuie-glaces avant est placée en position LENT, le BCM lit I'état de la commande
combinée. (Se reporter a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".) Le BCM envoie
ensuite le signal de demande d'essuie-glaces avant (LENT) a I''lPDM E/R via la ligne de communication CAN.
Lorsque I''PDM E/R recoit le signal de demande d'essuie-glaces (LENT), il active le relais principal d'essuie-
glaces (intégré a I'lPDM E/R).

L'alimentation électrique est fournie

« atravers le relais principal et le relais RAPIDE/LENT de I'essuie-glaces avant et

« atravers la borne 23 de I''PDM E/R

o alaborne 1 du moteur d'essuie-glace avant.

La masse est fournie

o alaborne 2 du moteur d'essuie-glaces avant ;

« atravers les masses de carrosserie E28 et E44.

Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, le moteur d'essuie-glaces avant fonctionne a vitesse lente.

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A VITESSE RAPIDE

Lorsque la commande d'essuie-glaces avant est placée en position RAPIDE, le BCM lit I'état de la commande
combinée. (Se reporter a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".) Le BCM envoie
ensuite le signal de demande d'essuie-glaces avant (RAPIDE) a I''PDM E/R via la ligne de communication
CAN. Lorsque I''PDM E/R recoit le signal de demande des essuie-glaces (RAP), il active le relais RAP/LENT
des essuie-glaces et le relais principal des essuie-glaces avant (intégré a I''lPDM E/R).

L'alimentation électrique est fournie

« atravers le relais principal et le relais RAPIDE/LENT d'essuie-glaces avant et

. atravers la borne 24 de I''PDM E/R

o alaborne 4 du moteur d'essuie-glaces avant.

La masse est fournie

o alaborne 2 du moteur d'essuie-glaces avant

o atravers les masses de carrosserie E28 et E44.

L'alimentation et la masse étant connectées, le moteur d'essuie-glaces avant fonctionne a vitesse rapide.

FONCTIONNEMENT INTERMITTENT

La fréquence de fonctionnement intermittent d'essuie-glaces avant est déterminée par une combinaison de
trois contacts (position de la commande de fonctionnement intermittent sur 1, 2 ou 3) et par le signal de
vitesse du véhicule.

Aprés chaque période de fonctionnement intermittent, le BCM envoie un signal de demande d'essuie-glaces a
I''PDM E/R.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Réglage du fonctionnement intermittent des essuie-glaces

Entrée 4 de la
Réglage du fonctionne- . . — — —
ment intermittent des Fréquence de fonctionne- Position 1 de fré- Position 2 de fré- Position 3 de fré-
essuie-glaces ment intermittent quence de fonctionne- | quence de fonctionne- | quence de fonctionne-

ment intermittent ment intermittent ment intermittent

1 Court-circuit MAR MAR MAR

2 MAR MAR ARR

3 MAR ARR ARR

4 I ARR ARR ARR

5 ARR ARR MAR

6 ARR MAR MAR

7 Long ARR MAR ARR

Exemple : pour la position 1 de fonctionnement intermittent des essuie-glaces

A l'aide de la fonction de lecture de la commande combinée, le BCM détecte |'état désactivé ou activé en posi-
tion 1, 2 ou 3 de fonctionnement intermittent.

Lorsque la commande combinée est dans l'un des états mentionnés ci-dessous, le BCM détermine la position
1 du fonctionnement intermittent de la commande d'essuie-glace.

o Position 1 du fonctionnement intermittent de la commande d'essuie-glace : MAR (Il y a continuité entre la
sortie 3 et I'entrée 1 de la commande combinée.)

o Position 2 du fonctionnement intermittent de la commande d'essuie-glace : MAR (Il y a continuité entre la
sortie 5 et I'entrée 1 de la commande combinée.)

« Position 3 du fonctionnement intermittent de la commande d'essuie-glace : MAR (Il y a continuité entre la
sortie 4 et I'entrée 2 de la commande combinée.)

Le BCM détermine la fréquence de balayage des essuie-glaces avant en fonctionnement intermittent a partir
de la position 1 de fonctionnement intermittent de la commande d'essuie-glaces et de la vitesse du véhicule,
et envoie un signal de demande d'essuie-glaces (INT) a I''PDM E/R.

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE DES ESSUIE-GLACES (MODELES AVEC CAPTEUR DE
LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE)

Lorsque la commande d'essuie-glaces automatique avant bascule sur la position AUTO (modéle équipé du
détecteur de lumiére et de pluie), le BCM lit I'état/la position actuel(le) de la commande combinée (Se reporter
a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".) et remplace le détecteur de lumiere et
de pluie par 4 étapes du niveau de sensibilité des essuie-glaces.

Lorsque le détecteur de lumiére et de pluie détecte de la pluie avec le contact d'allumage sur ON et la com-
mande automatique d'essuie-glaces sur position AUTO, alors les essuie-glaces avant essuie le pare-brise.
(Le détecteur de lumiere et de pluie ne répond pas si aucune goutte de pluie n'est détectée).

o de laborne 2 du détecteur de lumiére et de pluie
« alaborne 63 du BCM

Le BCM envoie un signal de demande des essuie-glaces a I''PDM E/R avec la ligne de communication CAN.
L'IPDM E/R active les essuie-glaces avant.

Modification de la vitesse de balayage en cas de pluie.

La sensibilité du détecteur de lumiere et de pluie est contrdlée par la commande de volume d'essuie-glaces
combinée avec la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre avant et le BCM.

FONCTIONNEMENT DE L'ARRET AUTOMATIQUE

Lorsque la commande d'essuie-glaces est sur ARRET, le moteur continue a tourner jusqu'a ce que les bras

aient regagné leur position de repos.

Lorsque les bras n'ont pas encore regagné leur position d'arrét, et que la commande est sur OFF, l'alimenta-

tion est fournie

« depuis la borne 23 du module IPDM E/R

« alaborne 1 du moteur d'essuie-glaces avant, afin que le moteur d'essuie-glaces continue de fonctionner
en balayage lent.

La masse est fournie

o alaborne 2 du moteur d'essuie-glaces avant
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

« atravers les masses de carrosserie E28 et E44.,

Lorsque les bras d'essuie-glace atteignent leur position d'arrét, les bornes 2 et 5 du moteur d'essuie-glaces
avant sont activées.

L'IPDM E/R envoie ensuite un signal de mode d'arrét automatique au BCM a travers la ligne de communica-
tion CAN.

Lorsque le BCM recoit un signal de mode d'arrét automatique, il envoie un signal d'arrét de l'essuie-glaces a
I''PDM E/R a travers la ligne de communication CAN.

L'IPDM E/R arréte le moteur d'essuie-glace. Le moteur d'essuie-glace va alors immobiliser les bras d'essuie-
glace sur la position d'arrét.

FONCTIONNEMENT EN MODE BROUILLARD

Lorsque la commande d'essuie-glace est en position brouillard, les essuie-glaces balaient une fois a vitesse
lente, puis s'arrétent.

Pour de plus amples informations relatives au fonctionnement des essuie-glaces dans cet état, se reporter a
WW-6, "FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES A VITESSE LENTE".

Si la commande d'essuie-glaces avant est maintenue en position brouillard, le fonctionnement a vitesse lente
continue.

FONCTIONNEMENT DU LAVE-VITRE

Lorsque la commande de I'essuie-glaces avant est tirée jusqu'a la position lave-vitre, I'alimentation est fournie
o atravers la borne 13 de la commande combinée

o alaborne 1 du moteur de lave-vitre.

La masse est fournie

o alaborne 2 du moteur de lave-vitre

o atravers les bornes 11 et 12 de la commande combinée, et

o Aatravers les masses de carrosserie M21 et M66.

L'alimentation et la masse étant connectées, le moteur de lave-vitre avant fonctionne et simultanément,

si la commande d'essuie-glaces est tirée en position LAVAGE pendant une seconde ou plus, le BCM envoie
un signal de déclenchement LENT de I'essuie-glaces avant au module IPDM E/R a travers la ligne de commu-
nication CAN. Et le moteur d'essuie-glaces avant fonctionne a vitesse lente 3 fois de suite pour nettoyer le
pare-brise et puis une action d'essuyage supplémentaire se déclenche apres 3 secondes pour enlever I'humi-
dité apparue sur la vitre juste aprés l'action de lavage/essuyage.

FONCTION DE MODE SANS ECHEC

En cas de dysfonctionnement de la communication CAN, I'lPDM E/R maintient |'état en cours préalablement a
I'activation du mode sans-échec, jusqu'a la mise sur OFF du contact d'allumage. (Si les essuie-glaces fonc-
tionnent en mode de balayage lent juste avant l'activation du mode sans échec, le fonctionnement en
balayage lent continue jusqu'a la mise sur OFF du contact d'allumage.)

Se reporter a PG-18, "Commande de mode sans-échec".

WW-8
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FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Description

« Le BCM lit le statut de la commande combinée (essuie-glace) et commande les systémes relatifs tels que
les phares et les essuie-glaces, en fonction des résultats.

« Le BCM est capable de lire les données relatives a 20 commandes maximum en combinant cing bornes
de sortie (SORTIE 1-5) et cing bornes d'entrée (ENTREE 1-5).

Fonctionnement Description

o Le BCM active périodiqguement les transistors des bornes de sortie (SORTIE 1-5) et permet la circulation
du courant en retour.

« Siau moins une des commandes est activée, le circuit des bornes de sortie (SORTIE 1-5) et des bornes
d'entrée (ENTREE 1-5) s'active.

« Au méme moment, les transistors des bornes de sortie (SORTIE 1-5) sont activés pour permettre la circu-
lation du courant. Lorsque la tension des bornes d'entrée (ENTREE 1-5) correspondant a la commande
en question varie, l'interface du BCM détecte la variation de tension et le BCM détermine que la com-
mande est activée.

Commande combinée BC:\_A
S Tl H P
| | T | "
! é :E o O 5 o < : Sortie 1 L|f
: —OCL,%ggT?—'¢NT —OCLGNO—'GA C1i| EGLAVLENT |  E/GLAV. o +
| T -
9 *4—0 1¢——20 { 5 o ! Sortie 2\|i
E PHARE 1 CROISEMENT :E!! *2 3 E/GL AV RAP i +
¢ 4—0 0— ¢ 140 o e ie 1 o o— e— 0o o | Sortie 3 Xﬁi
' | FEU DE ROUTE PHARE?2 ! ._._.::._._.::._.____:_,}!'_ LA/GL AR VOLUME INT1 ! +
1 Py o Py &o—
' - — T — — T - ﬁf
1 ¢——0 o—MJ»—NI *i€¢—O O—T{M—N—o o—T»—H—o o—T ! Sortie 4
: 1 ECLAIRAGE AUTG | VOLUME INT3 | LA/GLARINT | +| CPU
1 ® P ® o—!
! — — '| — — 1 .
:0—Hjo—|<—o o— ¢4 o—T:;o—u—o o ¢— 0 ot | S°”'e5>|LA—
: F-B AV F-BAR ! ES/GL AR VOLUME INT2
CNT ECLAIRAGE COM ESS-GL pYr— rF—
Entrée 2 @_
IIF
Entrée 3 /
——I/F]
Entrée 4
%1 : COMMANDE D'ECLAIRAGE EN 1ERE POSITION Entrée 5 i

%2 : E/GL AV INT (sans capteur d'éclairage et détecteur de pluie), ESSUIE-GLACE AUTO (avec capteur d'éclairage et détecteur de pluie)

MKIB2223E

BCM - Tableau de fonctionnement de la commande combinée
« LeBCMaIitI'état de la commande combinée selon les données indiquées dans le tableau ci-dessous.

COMMODO ‘ COMMODO COMMODO “ COMMODO COMMODO
SORTIE 1 SORTIE 2 SORTIE 3 SORTIE 4 SORTIE 5
MARCHE | ARRET | MARCHE | ARRET | MARCHE | ARRET |MARCHE [ ARRET |MARCHE | ARRET

E/GL AV | E/GL AV | VOLUME | VOLUME [ ES/GL AR | ES/GL AR | VOLUME | VOLUME

MMOD
ESTREOE 10 - - RAP MAR | RAP ARR |INT 1 MAR|INT 1 ARR|[ INT MAR | INT ARR |INT 2 MAR |INT 2 ARR
COMMODO LA/GL LA/GL VOLUME | VOLUME ES/GL |ES/GL ARR

ENTREE 2 LA/GL LA/GL - - AR MAR | AR ARR [INT 3 MAR|INT 3 ARR| AR MRC ARRET
AV MAR AV ARR

COMMODO | E/GLAV | E/GL AV | E/GLAV | E/GL AV ECL AUTO|ECL AUTO| F-BAR | F-B AR
ENTREE 3 LENTMAR/| LENT ARR| INT MAR INT ARR - - MAR ARR MAR ARRET
CLGN PHARE 2 | PHARE 2 F/BR F/BR
COMMODO | CLGN GA CROISEMENT|CROISEMENT| AR ARR _ _ AV MAR | AV ARR
ENTREE 4 MAR | GAARR "yin ARR
INT INT
COMMODO |CLGNDR| CLGN | PHARE 1 | PHARE 1 | F-ROUTE | F-ROUTE
ENTREE 5 MAR DRARR | MAR ARR MAR ARR  [FCLAIRAGE[ECLAIRAGE ~ — -
(1)MAR | (1) ARR

PKIC0420E
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Exemple de fonctionnement : (lorsque la commande d'essuie-glaces est en position de

balayage lent)

« Lorsque la commande d'essuie-glaces est en position de balayage lent, le contact de balayage lent des
essuie-glaces avant intégré a la commande combinée est activé. A ce stade, si le transistor de SORTIE 1

est activé, le BCM détecte que la tension varie au niveau de 'lENTREE 3.

« Lorsque le BCM détecte une variation de la tension au niveau de 'ENTREE 3 lorsque le transistor de
SORTIE 1 est activé, il en déduit que la commande d'essuie-glaces avant est en position de balayage
lent. Puis le BCM envoie un signal de demande d'essuie-glaces avant (LENT) a I''lPDM E/R via la ligne de

communication CAN.

« Sile BCM détecte une variation de la tension au niveau de I'ENTREE 3 lorsque le transistor de SORTIE 1
est a nouveau activé, il en déduit que la commande d'essuie-glaces avant est toujours en position de

balayage lent.

Commande combinée

N T TP '
L

=

! 1 & & &
| _ é i H —20 O—T «g . Sortie 1 ﬁi
I I: 1
: —OCLIGD'EI{8T1ANT canea i EeLav LEN'I; E/GL AV. o +
! T N
1—0 ¢i4—O |1 §——0 1 | Sortle 2 {
| PHARE 1 CROISEMENT !y %2 ) 4 E/GL AV RAP | .
. .
1 -I: - o 8- L -
o140 o ¢1e—0 o e T o oe oG . Sortie 3 >|1J_
' | FEU DE ROUTE PHARE 2 ! ._._.::._._.::._._._.:-,}{_ LA/GL AR VOLUME INT 1 ! +
1 o Py :: Py e .
iu—o_ e c»—uj' ¢€¢O o—T::u—u—o o— ¢ie—0 o—1 : Sortie 4 I[I_
. P ECLAIRAGE AUTO:E VOLUME INT 3 LA/GL AR INT +
1 Py Py Py Py 1
! —_— JR— | —_— —_ | N
¢ ¢l o140 o ¢4 o—T:;o—n—o o ¢ o ot S°”'e5lli
E F-B AV F-BAR I ES/GL AR VOLUME INT2
CNT ECLAIRAGE COM ESS-GL Erres T {iF—
I/F
I:> Entrée 2
I/F
Entrée 3 D_
IIF
Entrée 4 /
1/]
3%1: COMMANDE D'ECLAIRAGE EN 1ERE POSITION Entrée 5 F

%2 :E/GL AV INT (sans capteur d'éclairage et détecteur de pluie), ESSUIE-GLACE AUTO (avec capteur d'éclairage et détecteur de pluie)

NOTE:

Chagque transistor de borne de SORTIE est activé a 10 m/s d'intervalle. Par conséquent, une fois la com-
mande mise en position de marche, les charges électriques sont activées dans un certain délai. Mais ce

délai est si court qu'il ne peut étre pergu par les humains.

Mode de fonctionnement

La fonction lecture de la commande combinée comporte les modes de fonctionnement indiqués sur l'illustra-

tion ci-dessous.

« Lorsque le BCM n'est pas en état de veille, les bornes de sortie (SORTIE 1 - 5) envoient un signal de

1. Etat normal
marche toutes les 10 ms.
2. Etat de veille

WW-10
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« Lorsque le BCM est en état de veille, il entre en mode de consommation faible d'alimentation électri-
que. Pendant ce temps, les bornes de sortie (SORTIE 1 - 5) envoient un signal de MARCHE toutes les

60 ms et acceptent uniquement les entrées en provenance du systeme de commande d'éclairage.

10ms

Etat normal

MAR |
ARR

MAR
ARR

Sortie 1

1
|

Sortie 2

MAR

Sortie 3 ARR

MAR

Sortie 4 ARR

MAR
Sortie 5 ARR

MAR {
Entrée 3 ARR *

MAR
Entrée 4 ARR

MAR
Entrée 5 ARR

N,

|

{ } 1 Lecture des données
o

60ms

Etat de veille —

MAR |
ARR
MAR
ARR

Sortie 1

|

Sortie 2

Sortie 3

Sortie 4

Sortie 5

Entrée 1

MAR
Entrée 2 ARR

MAR
Entrée 3 ARR

MAR
Entrée 4 ARR

MAR
Entrée 5 ARR

PKIC0832E

Fonctionnement intermittent

La fréquence de fonctionnement intermittent d'essuie-glaces est déterminée par une combinaison de trois
contacts (position de la commande de fonctionnement intermittent sur 1, 2 ou 3) et le signal de vitesse du
véhicule.

A chaque période de fonctionnement intermittent, le BCM envoie un signal de demande d'essuie-glaces a
I'lPDM E/R.

Communication CAN
DESCRIPTION DU SYSTEME

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contréleur) est une ligne de communication
séquentielle pour applications en temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhi-
cule permettant la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection
d'erreurs. Un grand nombre de boitiers de commande sont installés sur le véhicule et chaque boitier de com-
mande partage les informations et se lie a d'autres boitiers de commande pendant le fonctionnement (non
indépendant). Dans une communication CAN, les boitiers de commande sont reliés par 2 lignes de communi-
cation (ligne CAN H, ligne CAN L) permettant un débit de transmission élevé des informations avec moins de
céblage. Chaque boitier de commande transmet/recoit des données, mais ne lit sélectivement que les don-
nées requises.

Boitier de communication CAN
Se reporter a LAN-27, "Boitier de communication CAN".

BKS00113

BKS00114
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BKS00115
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Schéma de cablage — WIPER —

BKS00116

CONTACT D'ALLUMAGE ] {>: CONDUITE A GAUCHE
BATTERIE sur ON ou START
{R>: CONDUITE A DROITE
| : {CR> : AVEC CAPTEUR
I T 1 T RELAIS D'ENSOLEILLEMENT
20A DE BALAYAGE PRINCIPAL ET CAPTEUR DE PLUIE
RAPIDELENT DESSUIE- IPDM E/R *1 21@
BEECEESSSUE' ? GLACES (MODULE .
AVANT AVANT DE DISTRIBUTION 1 ®
| e DALIMENTATION | e RepORTER
| INTELLIGENT ApamoneRT *2 1:>
F/WIP F/WIP +G COMPARTIMENT : +: (B
HI/LO MAIN MOTEUR
RLY RLY E19.ED, *3 4:{
WIPER CPU 5:{RY
GND )
(POWER) *4 5:<L)
3 2: >
|[23]] |[24]] 5 [ NER]]

AUTO
STOP
I
B3]
Y LG 0 B
- PAGE
| | VV_V4>SUIVANTE
Y LG 0 v
[zl Gzl [Geall MOTEUR Il
DESSUIE- CAPTEUR
GLACE DIENSOLEILLEMENT
e APIDE ET CAPTEUR DE PLUIE
.............. E39): (GDRED)
O [
_9
aLAvace | EEO): BR

I I LIGHT BCM
B B B B B B B AND (MODULE
2 L m u RAIN DE CONTROLE
o o @ | sensom DE LA
CARROSSERIE)
1 1 1 1
E44 M2
52]51]50]49]48]47[46]45[a4]a3[42]41 W 1]2]z]4]5]6
64]63[62[61]60[59[5857[56(5[54[53]| W HsS. 7[8lolofiifiz] w

i i
1 I | 1
|l T 3[4]s 51[s2[sa]sa]ss s6] | E12) !
1 W H.S.
| 1

BR |I61718] B 57|58]5060]61]62| W
I o e e e e e S S S S S S S e ——— — — — —— — — — — -
EI ]
S &
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BATTERIE CONTACT D'ALLUMAGE| 17 WW-WIPER-02
sur ON ou START
e : LIGNE DE DONNEES
: AVEC CAPTEUR
D'ENSOLEILLEMENT
BOITIER ET CAPTEUR DE PLUIE
A FUSI-
% 20A 20A 40A 10A 375)8
[e2] IPDM E/R ] 5]
(MODULE DE SE REPORTER A
DISTRIBUTION Y PG-POWER.
D'ALIMENTATION )
INTELLIGENT
+B +B COMPARTIMENT
MOTEUR)
CPU
GND
(SIGNAL) CAN-H CAN-L
I I | :
54 52 58 —
3y 3 | (2 g ]
B L Y Y
PAGE -+ I
PRECE v o [ e B — LR o
DENTE ™ I
Vv Y Y 0
73]l [Ze]l 721 [[z]l
POWER BAT BAT IGN
SOR PW BCM BCM
(ROOM (MODULE
LAMP) DE CONTROLE
DE LA CARROSSERIE)
(M57), (V59
CAN-H CAN-L @sD
| KET] [Lz2])
L Y
|
Y Y Cormmy o Yyup
H VERS
EoD:(MD LAN-CAN
L Lo @ Lup
L Y
1 [ I w3
B B B | |
n INSTRUMENTS
o UNIFIED METER COMBINES
u 1 | CONTROL UNIT Yo,
E44 E28
SE REPORTER A CE QUI SUIT.
SUPER RACCORD
1[2]3]4]5]6]7]8]9]10]11]12]13]14]15]16]17]18]19]20 MULTIPLE (SMJ)
21]22]23|24]25|26]27]28]29]30{31]32|33]34]|35|36{37|38]39[40] W -BOITIER A FUSIBLES-
o e _ | BOITE DE RACCORDS (J/B)
r |
: ] 65]66]6768[69]70] 71[72]73 :
I |[2ofis[re[i7Tre[is[ia 32 11[to] o [8 [7 [6 [5 [4] 3] 2] 1 |' V59
| 747576 |77 78 | 79 1 HS
1 |[eol39]38[37[36]35]34[33]52[ 3130 29]28[27] 26[25 24 | 28[22[ 1] "W B | S.

62| w HS.
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CONTACT DALLUMAGE ] WW-W' P E R = 03
sur ON ou START MOTEUR DE
BOITIER A SE REPORTER A ’_@_‘ LAVE-VITRES
10a |y > [Pe-POWER.
L 2]
LG 0

w
v‘v
il 13 [11]

ARRET p ARRET

AVANT ARRIERE _ AVANT | ARRIERE

COMMANDE COMMANDE
DE LAVE-VITRE COMBINEE
)

OUTPUT1 _OUTPUT2 OUTPUT3 OUTPUT4 OUTPUT5 INPUT1  INPUT2  INPUT3  INPUT4  INPUT5

v G L GR BR sse R P Y W B
FrErprrLLILL
v G L GR BR ss8 R P Y W

COMBI __COMBI __COMBI _ COMBI _ COMBI _ COMBI _ COMBI _ COMBI _ COMBI _ COMBI ] (MODULE DE
SW SwW SW SwW SwW Sw SwW SW SwW SW |CONTROLE
OUTPUTI OUTPUT2 OUTPUT3 OUTPUT4 OUTPUT5 INPUTI INPUT2 INPUT3 INPUT4  INPUTS |DE LA CAR-
ROSSERIE)
GND WD),
GND (POWER) V59
20
i i
B B B B B
== @=d Lo
. B . N
M2

TeTot==Tl Talz SE REPORTER A CE QUI SUIT.
6[5[4[3[2][1] [11]i4 (M1) - SUPER RACCORD
MULTIPLE (SMJ)
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BOITE DE RACCORDS (J/B)

|oTisTis[ iz elis[1a a2l [0 o [8 ] 7] 651 4131 2] 1 ]| (57
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________________________________ -
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Bornes et valeurs de référence du BCM

Conditions de mesure

Cou- Signal

D de | leurde | Nom du signal | d'entrée/ | Contact _ - Valeur de référence [V]
Orme | .able de sortie | d'allu- Fonctionnement ou condition

mage

2 B Masse — MAR — 0

W)

10
ARR 5

(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces)

»—+ 10ms

PKIB8643J

Environ 1,2 V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Interrupteur de feu antibrouillard
avant (active le contact de feu
antibrouillard avant uniguement)
Sortie 5 de la (position 4 de commande inter-
7 BR | commande com- | Sortie MAR mittente des essuie-glaces)
binée Interrupteur de feu antibrouillard
arriére (\1/)5
(position 4 de commande inter- 10
mittente des essuie-glaces) ST T

« Essuie-glace arriere activé
(position 4 de commande inter- s —10ms
mittente des essuie-glaces) [

Position 1 de commande intermit- PKIBA4956)

tente des essuie-glaces

Environ 1,0 V

Position 2 de commande intermit-
tente des essuie-glaces

Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces

Position 7 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
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Conditions de mesure

N° de Cou- Signal
b leurde | Nomdusignal | dentrée/ | Contact _ - Valeur de référence [V]
Orne | aple de sortie | dallu- Fonctionnement ou condition
mage
W)
15
10 |
ARR 5 L
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande d'éclairage en 2éme
Sortie 3 de la position
8 L commande com- |  Sortie MAR (position 4 de commande inter-
binée mittente des essuie-glaces) "
« Commande d'éclairage sur feux 15
de route 10
(actionne uniqguement le contact g 1
de feux de route)
(position 4 de commande inter- T 0ms
mittente des essuie-glaces) |
« Position 1 de commande intermit- ) PKIB4959)
tente des essuie-glaces Environ 1,0 vV
« Position 2 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 3 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
W)
15
10 |
Sortie 1 de la ARR 5 r
9 \% commande com- Sortie MAR (position 4 de commande intermit- 0
binée tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande de clignotant vers la W)
droite }g
« Commande de clignotant vers la 5
I
gauche 0
« Commande d'essuie-glaces T Toms
avant en mode brouillard |
« Commande d'essuie-glaces PKIB4959
avant en mode lent Environ 1,0 V

« Commande de lave-vitre avant
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N°de
borne

Cou-
leurde
cable

Nom du signal

Signal
d'entrée/
de sortie

Conditions de mesure

Contact
d'allu-
mage

Fonctionnement ou condition

Valeur de référence [V]

13

GB

Entrée 4 de la
commande com-
binée

Entrée

MAR

ARR

Commande d'essuie-glaces
avant en mode rapide

(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)

Commande d'essuie-glace
arriére en mode intermittent
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)

Position 1 de commande intermit-

tente des essuie-glaces

Position 2 de commande intermit-

tente des essuie-glaces

Position 3 de commande intermit-

tente des essuie-glaces

Position 6 de commande intermit-

tente des essuie-glaces

Position 7 de commande intermit-

tente des essuie-glaces

WW-21, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

14

Entrée 4 de la
commande com-
binée

Entrée

MAR

ARR

Commande d'éclairage AUTO
Interrupteur de feu antibrouillard
arriere

Commande d'essuie-glaces
avant en mode brouillard

Commande d'essuie-glaces
avant en mode intermittent

Commande d'essuie-glaces
avant en mode lent

WW-21, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

15

Entrée 4 de la
commande com-
binée

Entrée

MAR

ARR

Commande d'éclairage en lere

position

Commande d'éclairage en 2éme
position

Commande d'éclairage sur feux
de route

(actionne uniquement le contact
de feux de route)

Commande de clignotant vers la
droite

WW-21, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

19

CANH

Entrée/
Sortie

24

Alimentation de
l'allumage

Entrée

MAR

Tension de la batterie
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Conditions de mesure

N° de Cou- Signal
leurde | Nom du signal | d'entrée/ =~ Contact _ - Valeur de référence [V]
borne cable de sortie | dallu- Fonctionnement ou condition
mage
W)
15
10 |
ARR 5 r
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande d'éclairage AUTO
Sortie 4 de la (position 4 de commande inter-
27 GR commande com- Sortie MAR mittente des essuie-glaces)
binée . Commande d'éclairage en 1ére W
position 15
(résultat identique avec 10
la commande d'éclairage en g 1
2éme position)
(position 4 de commande inter- T 0ms
mittente des essuie-glaces) |
« Position 1 de commande intermit- ) PKIB4959)
tente des essuie-glaces Environ 1,0 vV
« Position 5 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
W)
15
10 |
ARR 5 r
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2V
Sortie 2 de la Toute condition mentionnée ci-
28 G commande com- Sortie MAR apres
binée « Commande d'éclairage en 2éme W
position 15
« Commande d'éclairage sur feux 'g
de croisement g
(actionne uniqguement le contact
de feux de croisement) +—«10ms
« Commande d'essuie-glaces |
. . PKIB4959J)
avant en mode intermittent .
Environ 1,0 V

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode rapide
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Conditions de mesure

N° de Cou- Signal
b leurde | Nom dusignal | dentrée/ | Contact _ - Valeur de référence [V]
Ome | .able de sortie | d'allu- Fonctionnement ou condition
mage
« ARR
« Commande de lave-vitre avant
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
« Commande d'essuie-glace
arriere en position de marche
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
Entrée 4 de la ) o Command.e‘ de Iave-v.lt.re de WW-21. "Valeurs de référence du
33 R commande com- Entrée MAR lunette arriére en position de BCM (entrée)”
binée marche BCM (enge):
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
« Position 1 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 5 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« ARR
« Commande de feu antibrouillard
avant en position de marche
« Commande d'éclairage en 2éme
34 v Entree 4dde la Entré MAR position WW-21, "Valeurs de référence du
commande com- ntree » Commande d'éclairage sur feux | gcwm (entrée)”
binée de croisement
(actionne uniquement le contact
de feux de croisement)
« Commande de clignotant vers la
gauche
39 Y | cANL Entree/ | _ — —
Sortie
M I
. 15
Signal de cap- 10 il im
teur de lumino- 5 I
63 BR | sité et de Entrée | MAR — o
détection de
pluie |10|m|s
MKIB2017E
Environ 8,9V
70 B Masse — MAR — 0
Puissance du
73 \% plafonnier Sortie — — Tension de la batterie
alimentation
Alimentation
74 Y electrlqug . Entrée ARR — Tension de la batterie
(raccord a fusi-
bles)
Alimentation
79 Y electrique Entrée ARR — Tension de la batterie

(raccord a fusi-
bles)
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Valeurs de référence du BCM (entrée)

PRECAUTION:

BKSO001KE

Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en

prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre lacommande d'essuie-glace en position 4, sauf lors du contréle de la forme d'onde ou de la

tension de la position de commande d'essuie-glace. Il est possible de vérifier la position de com-
mande d'essuie-glace sur CONSULT-II. Se reporter a WW-24, "CONTROLE DE DONNEES".

ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage en lére Commande d'éclairage en 2éme
W position position
15 (V) V)
O 10 10
R 19 i 19 t t
0 0
0 0
»—«10ms
[ +—+10ms +—+10ms
PKIB4956J l l
ENTREE 5 Environ 0,9 V PrIBE6247

(position 4 de com-
mande intermit-
tente des essuie-

Environ1,5-20V

PKIB8639J

Environ2,5-3,0V

Commande d'éclairage sur feux de
route

Commande de clignotant vers la

glaces) (actionne uniquement le contact de droite
feux de route) (V)
15
o 10
1g | O| I eI —
0
»—+10ms
»—+10ms l
[ PKIB8625J
PKIB8644J Environ1,5-20V
Environ1,5-2,0V
ARR Commande d'éclairage en 2éme Commande de clignotant vers la
W position gauche
15 (V) V)
[EEENERENE 10 10
St 3 12|I|1||IIIIIIHHZHE
0||HH|]|| 0|||||I|I|H|III||II|H
+—+10ms
[ ] »—1<10ms »—1<10ms
7 PI1B49%8) l PKIB8628J l PKIB8630J
'_E_NTREE 4 Environ 1,0V Environ1,5-20V Environ 2,0 V
(position 4 de com- - -
mande intermit- Interrupteur de feux antibrouillards

tente des essuie-
glaces)

avant
(commande l'interrupteur de feux
antibrouillards avant uniquement)

)

Commande d'éclairage sur feux de
croisement

(actionne uniquement le contact de
feux de croisement)

V)

15 15
1 ) RS ] —
0 O O O 0||| )
el Dmf 1 Dmls
PKIB8627J PKIB8629J
Environ1,5-2,0V Environ 2,0V
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ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage AUTO Commande d es_swe-g_laces avant
en mode intermittent
V) (V)
A 15 V)
10 | 10 10
5 5
L I
0 0 [ et 1 1
»—«10ms A
| 13'“? —10ms
PKIB4958J PKIB8631J l PKIB8632]
Environ 1,0 V Environ 2,0 V Environ 2,0 V
ENTREE 3 Toute condition mentionnée ci-

(position 4 de com-
mande intermit-
tente des essuie-

apres
« Commande d'essuie-glaces

Interrupteur de feu antibrouillard

glaces) avant en mode lent arriere

« Commande d'essuie-glaces (IVg

avant en mode brouillard 10 i

V) 5

15 o LI AL _

RS NN

0 1 O > 10ms

PKIC1030E
ki Jmls Environ 1,5 V
PKIB8629J
Environ 2,0V
ARR Commande de lave-vitre avant Commande de;:éegme de lunette
(position 4 de commande intermit- (position 4 de commande intermit- - . .
. . (position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces) tente des essuie-glaces) .
tente des essuie-glaces)

W) V)

i ; i

SHHEH SHEEEHEEH :

0 0 e

+—+10ms U
| 13m? s—1+10ms
PKIB4958J PKIB8632J l PKIB863L)
Environ 1,0 V Environ 2,0 V Environ 2,0 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
ENTREE 2

Commande d'essuie-glace arriére
en position de marche
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 5 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

q’% « Position 6 de commande inter-
10 phht b | mittente des essuie-glaces _
5 | w)
0 15
I B
»—«10ms 0 1) T
[
PKIB8634J
Environ 1,5 - 2,0 V o >
PKIB8633J
Environ 2,0 V
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ENTREE Etat et valeur de référence
Toute condition mentionnée ci-
apres
ARR Commande d'essuie-glaces avant « Commande d'essuie-glace
(position 4 de commande intermit- en mode rapide arriere en mode intermittent
P tente des essuie-glaces) (position 4 de commande intermit- (position 4 de commande inter-
W 9 tente des essuie-glaces) mittente des essuie-glaces)
15 (\1/% « Position 3 de commande inter-
10 et mittente des essuie-glaces
5 10
| 5[ il
0 N 0 W T
0 15
AfToms 8 NN
[ »—+10ms 0 LI
Pi(Bassey I PKIB8635J] I
Environ 1,0 V Environ 2,0 V el )mls
PKIB8636J
ENTREE 1 Environ 2,0V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

)
sl I T3 T 1T

10
5
0

»—+10ms

PKIB8637J
Environ2,5-3,0V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
V)

15
10
i |
0
el Dmls
PKIB8638J
Environ 2,0V

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS00118

Conditions de mesure
N° de Cou- Signal
leur de Nom du signal d'entrée/ | Contact _ - Valeur de référence [V] WwWw
borne |~ .1ie de sortie | d'allu- Fonctionnement ou condition
mage
3 B Masse — MAR — 0
i i i ARR 0
23 v Alimentation vitesse Sortie MAR IComr_nande
lente d'essuie-glace BAS Tension de la batterie
i i i ARR 0
24 LG Allmentatlon vitesse Sortie MAR IComr_nande
rapide d'essuie-glace RAPIDE Tension de la batterie
Entrée/
52 L CANH Sortie — — —
54 B Masse — — — 0
i arrd i Essuie-glaces en mouvement Tension de la batterie
55 OR Signal d'arret_automatl Entrée MAR .
que de I'essuie-glace Essuie-glace arrété 0
Entrée/
58 W CAN L Sortie — — —
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Fonctions de CONSULT-II (BCM)

CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de diagnostic indiqués ci-apres.

Localisation diagnosti-
quée par le BCM

Mode de diagnostic Description

SUPPORT DE TRAVAIL Change le réglage pour chaque fonction.

ESSUIE-GLACES

CONTROLE DE DONNEES | Affiche les données d'entrée du BCM en temps réel.

TEST ACTIF

Le fonctionnement de I'élément peut étre vérifié en appliquant un signal
pilote a cet élément.

BCM

RESULTATS DE L'AUTODIA-
GNOSTIC

Le BCM procede a l'autodiagnostic de communication CAN.

SIG COMMUNIC CAN

Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication
CAN.

FONCTIONNEMENT DE BASE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-39, "Procédure démarrage de CONSULT-II".

SUPPORT DE TRAVAIL

Elément de support

Description

RGL RETOUR E/GL ARR

Le réglage de la plage de fonctionnement de I'essuie-glaces arriere lors de I'enclenchement
de la marche arriére peut étre modifié.

CONTROLE DE DONNEES

Elément de contréle “UNITE”

Description

Affiche I'état “contact d'allumage ON (MAR)/autres OFF ou ACC (ARR)” déterminé a par-

CONALL MAR [MAR/ARR] tir du signal de contact d'allumage.

E/G AV RAP [MAR/ARR] Afﬂche I'état essme-gllaces gvant RAPIDE (MAR)/autres (ARR)” déterminé & partir du
signal de commande d'essuie-glace.

E/G AV LENT [MAR/ARR] Afflche I'état esswe-gl:elces _avant LENT (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du
signal de commande d'essuie-glace.

E/G AV INT [MAR/ARR] Affiche I'état es‘sule-glaces avant INT (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du signal
de commande d'essuie-glace.

CNT LAV/GL AV [MAR/ARR] Afflche I'état “contact de Iave-v!tre avant (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du
signal de commande de lave-vitre.

VOLUME INT [1-7] Affiche la position (lie la mollette de fonctionnement intermittent (1 - 7) déterminée a partir
de la commande d'essuie-glaces.

E/GL AV ARR [MAR/ARR] Affiche I_etat arrété (MAR)/en mouvement (ARR)” déterminé a partir du signal d'arrét
automatique.

VITESSE DU VEHICULE [km/h] Affiche I'état de la vitesse du véhicule déterminé a partir du signal de vitesse du véhicule.

CNT LAVE-PHARE [MAR/ARR] Afflche I'état (commande de lave-phares : MAR/autres : ARR) déterminé a partir du
signal de commande de lave-phares.

CNT POS PHARE [MAR/ARR] Affiche I'état (Igom_mande de phares : MAR/autres : ARR) déterminé & partir du signal de
commande d'éclairage.

ES/GL AR MRC [MAR/ARR] Afflche I'état esswe-gllaces arriere ON (MAR)/autres (ARR)” déterminé & partir duu
signal de commande d'essuie-glace.

INT E/G AR [MAR/ARR] Affiche I'état ess|we-glaces arriére INT (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du signal
de commande d'essuie-glace.

CNT LA/GL AR [MAR/ARR] Afflche I'état “contact de Iave-v!tre arriere (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du
signal de commande de lave-vitre.

E/G AR ARR [MAR/ARR] Affiche I'état “arrét essuie-glaces arriere (MAR)/autres (ARR)” déterminé a partir du

signal de commande d'essuie-glace.
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Elément de contrdle “UNITE” Description
CAN CON ARR [MAR/ARR] Afflche_l\etat position arriére (MAR)/autres (ARR)” déterminé & partir du signal de mar-
che arriére.
SIG MT E/G AR [MAR/ARR] Affiche Ietat_du signal dg moteur d esstlue-gl_aces arriére _(!\/IAR)/autres (ARR)” déduit sur
la base du signal de sortie du moteur d'essuie-glaces arriere.
TEST ACTIF

Indications de l'affichage

Elément de test CONSULT-II

Description

Sortie des essuie-glaces
avant E/G AV
(RAPIDE, LENT)

Le balayage des essuie-glaces avant peut étre déclenché par toute com-
mande MARCHE (RAPIDE, LENT)-ARRET.

Sortie d'essuie-glaces Le balayage de I'essuie-glaces arriére peut étre déclenché par toute com-

arriére E/G AR mande de MARCHE-ARRET.

Sortie de lave-phares LAVE PHARE ;SsRsule-V|tre avant peut étre déclenché par toutes les opérations MAR-
Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)
CONSULT-II peut afficher chaque élément de diagnostic a I'aide des modes de diagnostic indiqués ci-apres.

Mode de diagnostic Description

RESULT AUTO-DIAG Se reporter a PG-20, "RESULTATS DE L'AUTODIAGNOSTIC".

CONTROLE DE DONNEES Les données d'entrée/de sortie de I''lPDM E/R sont affichées en temps réel.

SIG COMMUNIC CAN Le résultat de transmission/réception peut étre lu par la communication CAN.

TEST ACTIF L IPD_M E/R envoie un signal d'activation aux composants électroniques pour vérifier leur

fonctionnement.

FONCTIONNEMENT DE BASE DE CONSULT-II
Se reporter a GI-39, "Procédure démarrage de CONSULT-II".

CONTROLE DE DONNEES

Sélection des éléments de con-
trole
Désignation de I'élément Ecran ou bottier Signaux | Sélection Description
.Tous princi- depuis
sighaux
paux menu
DEMANDE DU LAVE-VITRE . . s
DE PHARES MAR/ARR x X Entrée du signal d'état du BCM
DEMANDE E/G AV ARR/LENT/RAP x x x Entrée du signal d'état du BCM
ARRET AUTO E/G MAR/ARR X X X Etat de sortie IPDM E/R
Etat de commande d'IPDM E/R (LENT :
ARR/LENT/RAP/ vitesse de fonctionnement lente/HAUT :
PROTECT E/G Bloc x x vitesse de fonctionnement élevée/BLOC :
bras d'essuie-glaces bloqué)
NOTE:

Procéder au contréle des données de I''PDM E/R avec le contact d'allumage sur ON. Lorsque le contact
d'allumage est sur ACC, l'affichage peut étre incorrect.

TEST ACTIF

Indications de l'affichage

CONSULT-II Description

Elément de test

Avec un certain fonctionnement (MARCHE RAPIDE, MAR-
Essuie-glaces avant (rapide, lent) ESSUIE-GLACES AVANT CHE LENTE, ARRET) le relais d'essuie-glaces avant peut
étre activé.

En option, le relais de lave-vitre de phares peut étre déclen-

Lave-phares LAVE-PHARES ché par MAR-ARR.
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Les essuie-glaces avant ne fonctionnent pas

PRECAUTION:

BKSO001HL

o Il est possible que les essuie-glaces avant ne fonctionnent pas en mode sans échec de I'lPDM E/R.
Se reporter a PG-18, "COMMANDE DE LA LIGNE DE COMMUNICATION CAN" dans “PG IPDM E/R”

pour vous assurer qu'il n'est pas en mode sans échec.

1. VERIFIER LE FUSIBLE

« Vérifier que le fusible ou le raccord fusible n'a pas fondu.

Boitier Alimentation électrique Fusible n°®
Moteur de lave-vitre avant et arriere Contact d'allumage sur ON ou START 3
Relais principal des essuie-glaces avant Batterie 48
IPDM E/R Batterie 61, 62
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 5
START

Se reporter a WW-13, "Schéma de cablage — WIPER —".

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, toujours éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la repose
d'un nouveau fusible. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS D'ALIMENTATION

ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU BCM

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM. A
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la s
masse - Connecteur de BCM
(I il
Borne Position du contact d'allumage LI T T T T T T T T T T Rl T 1]
[TTTT]T] ||
*) mml [ [ [ [l
Connec- Borne ) ARR ACC MAR 24, 74,79
teur
74 Tensionde | Tensionde | Tensionde i
la batterie | la batterie | la batterie D O =
M59 MKIB0352E
79 Masse Tensionde | Tensionde | Tensionde
la batterie | la batterie | la batterie
M57 24 oV oV Tension de
la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> S'assurer que le faisceau n'est pas ouvert ni en court-circuit entre le fusible, le raccord a fusi-

bles et le BCM.
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'IPDM E/R

1. Débrancher le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I'lPDM
E/R et la masse.

Connecteur Borne Continuité
E1l 3 Masse ]
Oui
E12 54

BON ou MAUVAIS

e G

Connecteur d'IPDM E/R

LT BT
[

{i |

BON  >>PASSER A L'ETAPE 4. [Q] | !
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau. 1
4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU BCM
Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du —
BCM et la masse. s
- Connecteur de BCM
Connecteur Borne Continuité =l
M57 2 Masse ) I I I 2
M59 70 o TT T [ o[ [ 1]
Iﬂ [ [ [ 1 I|

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

5. TESTACTIF

[
2,70
——

@ A]

MKIBO353E

(®Avec CONSULT-II
1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Sélectionner “IPDM E/R” dans CONSULT-II, puis “TEST ACTIF”
sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur I'écran “SELECT
ELEMENT TEST".

4. Appuyer sur I'écran “LENT” ou “RAPIDE”.

®Sans CONSULT-I
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif

automatique".

L'essuie-glaces avant fonctionne-t-il normalement ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 6.
NON >> PASSER A L'ETAPE 8.
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6. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(®Avec CONSULT-II CONTROLE DE DONNEES
1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Ill, puis sélectionner CONTROLE
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CON ALL AR MAR
2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT S AV Anm
MODE DIAG”. Vérifier que “E/GL AV INT”, “E/GL AV LENT" et A T A AR
“E/GL AV RAP” commutent entre MAR et ARR conformément O N et .
au fonctionnement de la commande d'essuie-glace. VITESSE VEHIC 00 kumh
®Sans CONSULT-II P bas
Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée". ENREGISTRE
BON ou MAUVAIS MODE | TgE_R %%IGAHCOPIER PKIBO110E

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a LT-126, "Vérifica-
tion de la commande combinée".

7. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE L'IPDM E/R ET LE BCM

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II, puis procéder a l'autodiagnos-

RESULT AUTO-DIAG

tic du “BCM". RESULTATS DTC | TEMPS
Afficher les résultats de l'autodiagnostic GIRC COMINC AN

PAS DE DTC>>Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18
"Dépose et repose du BCM".

CIRC COMMUNIC CAN>>Vérifier la ligne de communication CAN
du BCM. Se reporter a BCS-18, "Inspection de com-
munication CAN avec CONSULT-II (autodiagnostic)". | |

EFFACEZ | IMPRI

MODE }RETOUF{ECLAIR| COPIER

PKIA7627E

8. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de moteur d'essuie-glace.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de moteur

d'essuie-glaces avant [A (conduite a gauche) ou B (conduite a @ﬂié}]

droite)] et la masse.
Conduite a gauche (A)

Connecteur du moteur A ®
\ . Borne Continuité
d'essuie-glaces avant. Masse 5 2

n

E39 5 Oui
Conduite a droite (B) @ﬂ
Connecteur du moteur L e =
\ . Borne Continuité
d'essuie-glaces avant. Masse MKIB2303E
E66 2 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 9.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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9. VERIFIER LE CIRCUIT DES ESSUIE-GLACE AVANT

1. Débrancher le connecteur d'IPDM E/R.
2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau d'lPDM E/R

(A) et le connecteur de faisceau de moteur d'essuie-glaces @Eﬁ}] s
avant [B (conduite a gauche) ou C (conduite a droite)]. - -
®

Conduite a gauche

A B N L= T 1]
Continuité o34
Connecteur Borne Connecteur

Borne

23 2

( 2 )
E10 E39 Oui
24 1
)

[Q]

conduite a droite

A C
Continuité 5
Connecteur Borne Connecteur Borne Gé}]
@ HS. TS.
E10 23 E66 ! Oui
ul
24 4 ® ©
— — - , (T I=[ T 1]
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM 11 To3feal ] 6‘%
E/R (A) et la masse.

A
Continuité @
Connecteur Borne
Masse _ =

23
E10
24

Non MKIB2226E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 10.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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10. VERIFIER L'IPDM E/R

(®Avec CONSULT-II

1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-II, puis sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE

DIAG".

4. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

ol

Appuyer sur I'écran “LENT” ou “RAPIDE".

6. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I''PDM E/R
et la masse pendant que l'essuie-glaces avant fonctionne (a

vitesse rapide, lente).

Borne
) Etat Tension
Connecteur Borne ¢
d'lPDM E/R
Arrété Environ 0 V
23 i _
Balayage LENT Tension d_e la bat
terie
E10 Masse
Arrété Environ 0 V
24 Fonctionnement | Tension de la bat-
RAPIDE terie
®Sans CONSULT-Il

1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.

3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif automatique".
4

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau de I''lPDM E/R et la masse pendant que l'essuie-glaces
avant fonctionne (a vitesse rapide, lente).

HER

Connecteur d'IPDM E/R

[—]
[2324

23,24
——

L ® [

SKIA2170E

Borne
*) Etat Tension
Connecteur Borne Q]
d'IlPDM E/R
Arrété Environ 0 V
23 i _
Balayage LENT Tension d_e la bat:
terie
E10 Masse
Arrété Environ 0 V
24 Fonctionne- Tension de la bat-
ment RAPIDE terie

BON ou MAUVAIS
BON

MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter a PG-40, "Dépose et repose de I''PDM E/R".

WW-30

>> Remplacer I'ensemble entraineur d'essuie-glaces avant. Se reporter a W\W-44, "Dépose et
repose de I'ensemble de moteur d'essuie-glaces avant".



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Tableau de diagnostic par symptome

BKS001HD

Page de réfé-

Symptome Causes possibles Systeme et piece défaillant possible Procédure d'inspection rence
SORTIE 2 - ENTREE 1 DU BCM,
SORTIE 1 - ENTREE 3 DU BCM et
SORTIE 2 - ENTREE 3 DU BCM
« Fusible de 10 A (M7)
Dysfonctionne- « Raccord a fusibles de 40 A
ment de la fonc- . CONSULT-II
tion de lecture de | * Entree 4 _de la . o CONTROLE DE DON-
la commande (c‘iysfopctlonnement des _fonctlons _ NEES (BCM)
combinée d gssule-glaces avant raide, lent et inter-
mittent)
« Faisceau et connecteur entre le BCM et la
commande combinée
Les essuie-glaces « BCM WW-26. "Les
avant ne;gggﬂgn' . . CONSULT-II essuie-glaces
nent pas " | Dysfonctionne- BCM - systéme d'IPDM E/R « AUTODIAGNOSTIC w
TION 1 ment du signal de | « BCM (dysfonctionnement de la transmis- (BCM) tionnent pas”
demande sion)

d'essuie-glaces
avant (CAN)

« IPDM E/R (dysfonctionnement de la
réception)

« TEST ACTIF (BCM)

« CONTROLE DE DON-
NEES (IPDM E/R)

Dysfonctionne-
ment de la sortie
de balayage
rapide/lent des
essuie-glaces
avant

IPDM E/R - systeme de moteur d'essuie-
glaces avant

« Fusible de 20 A (n°48, n°62)
« Moteur d'essuie-glaces avant

« Faisceau et connecteur entre I''PDM E/R
et le moteur d'essuie-glaces avant

« IPDME/R

CONSULT-II
« TEST ACTIF (IPDM E/R)

Autre que CONSULT-II

« Inspection de la sortie du
moteur d'essuie-glaces
avant

L'essuie-glace
avant ne revient
pas a sa position
d'arrét (balayage
pendant 10 secon-
des, balayage
interrompu pen-
dant 20 secondes
; apres avoir
répété cette opé-
ration cinq fois de
suite, I'essuie-
glace s'arréte de

fonctionner)
PRECAUTION 2

Dysfonctionne-
ment du signal
d'arrét automati-
que

IPDM E/R - systeme de moteur d'essuie-
glaces avant

« Moteur d'essuie-glaces avant

« Faisceau et connecteur entre I''PDM E/R
et le moteur d'essuie-glaces avant

« IPDM E/R

CONSULT-II

« CONTROLE DE DON-
NEES (IPDM E/R)

Autre que CONSULT-II

« Dysfonctionnement du
signal d'arrét automati-
que
Inspection du systeme
de signal d'arrét automa-
tique

WW-33
"L'essuie-glace
avant ne
revient pas a
sa position
darrét
(balayage pen-
dant 10 secon-
des. balayage
interrompu

pendant 20
secondes ;

apres avoir
répété cette
opération cing
fois de suite
I'essuie-glace
s'arréte de

fonctionner)"

Seul le balayage a
vitesse lente des
essuie-glaces
avant ne fonc-
tionne pas

Dysfonctionne-
ment de la sortie
de balayage lent
des essuie-gla-
ces avant

IPDM E/R - systeme de moteur d'essuie-
glaces avant

« Moteur d'essuie-glaces avant

« Faisceau et connecteur entre I''PDM E/R
et le moteur d'essuie-glaces avant

« IPDME/R

CONSULT-II
o TEST ACTIF (IPDM E/R)

Autre que CONSULT-II

« Inspection de la sortie de
balayage lent du moteur
d'essuie-glaces avant

WW-35, "Seul
le balayage a
vitesse lente
des essuie-gla-
ces ne fonc-
tionne pas"

WW-31



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Page de réfé-

Symptéme Causes possibles Systeme et piéce défaillant possible Procédure d'inspection rence
IPDM E/R - Systéme de moteur d'essuie CONSULT-I
Seul le balayage & | DySfonctionne- | - es avant « TEST ACTIF (IPDM E/R) | WW-36. "Seul
it ide d ment de la sortie le balayage a
vitesse rapide des | . 1 jayage « Moteur d'essuie-glaces avant Autre que CONSULT-II vitesse rapide
essuie-glaces . ) . . :
rapide des « Faisceau et connecteur entre I''PDM E/R | « Inspection de la sortie de | des essuie-gla-

avant ne fonc-

tionne pas essuie-glaces et le moteur d'essuie-g|aces avant balayage rapide du ces ne fonc-
avant . IPDM E/R moteur d'essuie-glaces tionne pas"
avant
SORTIE 1 - ENTREE 3 DU BCM ou
SORTIE 2 - ENTREE 3 DU BCM WW-38, "Seul
Seul le balayage Dysfonctionne- « Entrée 4 de la le balayage a

intermittent des
essuie-glaces
avant ne fonc-

ment de la fonc-
tion de lecture de
la commande

(dysfonctionnement des systémes
d'essuie-glaces avant intermittent)

« Faisceau et connecteur entre le BCM et la

CONSULT-II

« CONTROLE DE DON-
NEES (BCM)

vitesse inter-
mittente des

essuie-glaces

tionne pas combinée - ne fonctionne
commande combinée pas”
« BCM
BCM - capteur de luminosité et de détection
. ) de pluie WW-39, "Seul
Seul le balayage Dysfonctionne . BCM Autre que CONSULT-II le balavage

automatique des
essuie-glaces
avant ne fonc-
tionne pas

ment du signal de
capteur de lumi-
nosité et de
détection de pluie

« Faisceau et connecteur entre le BCM et le
capteur de luminosité et de détection de
pluie

« Capteur d'éclairage et de pluie

« Vérification du circuit du
capteur de luminosité et
de détection de pluie

automatique
des essuie-gla-
ces avant ne

fonctionne pas"

L'intervalle de
balayage des
essuie-glaces
avant ne varie pas
en fonction de la

Dysfonctionne-
ment du signal de
vitesse du véhi-
cule (compteur)

Instruments combinés - systeme de BCM
(communication CAN)

« Instruments combinés
(dysfonctionnement de la transmission)

CONSULT-II

« AUTODIAGNOSTIC
(COMPTEUR, BCM)

« CONTROLE DE DON-

WW-41
“L'intervalle de
balayage des

essuie-glaces
avant ne varie_

. e pas en fonction
vitesse du véhi- (CAN) . : - NEES ,
cule BCM (dysfonctionnement de la réception) (COMPTEUR, BCM) gﬁ i/aé\élitcej?
SORTIE 3 - ENTREE 1 DU BCM, WW-41. "La
SORTIE 5 - ENTREE 1 DU BCM et osition d;a
b p
Lé'lttpostltl?jn Ilnter Dysfonctionne- SORTIE 4 - ENTREE 2 DU BCM commande
(':T;mer::nd: a ment de la fonc- | « Entrée 4 de la CONSULT-II d'essuie-gla-
) ° tion de lecture de (dysfonctionnement des systémes 1,2 et | |, cONTROLE DE DON- ces avant ne
d esswe-glace§ la commande 3 de commande intermittente) NEES (BCM) peut étre
avant ne peut étre s ) TS
réglée combinée « Faisceau et connecteur entre le BCM et la réglée en posi-
commande combinée tion intermit-
. BCM tente"
SORTIE 1 - ENTREE 2 DU BCM
: . 4 WW-42
L'essuie-glace ne | Dysfonctionne- « Entrée 4dela "L essuio-gl
fonctionne pas ment de la fonc- (dysfonctionnement du systéme de lave- | CONSULT-II F}m%
lorsque le lave- tion de lecture de vitre avant) « CONTROLE DE DON- pas lorsque le
: . pas Ilorsque le
vitre avant est la commande « Faisceau et connecteur entre le BCM et la NEES (BCM) lave-vitre avant
active combinée commande combinée est activé”

« BCM

WW-32



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Page de réfé-

Symptome Causes possibles Systeme et piece défaillant possible Procédure d'inspection rence
SORTIE 2 - ENTREE 1 DU BCM,
SORTIE 1 - ENTREE 3 DU BCM et
SORTIE 2 - ENTREE 3 DU BCM
Dysfonctionne- « Entrée 4 de la
ment de la fonc- (dysfonctionnement des fonctions CONSULT-I
tion de lecture de d'essuie-glaces avant raide, lent et inter- | * CONTROLE DE DON-
la commande mittent) NEES (BCM)
Les essuie-glaces | combinée - WM L.
e « Faisceau et connecteur entre le BCM et la essuie-glaces
avant ne s‘arre- commande combinée avant ne
tent pas arrAtant "
. BCM s'arrétent pas"
Dysfonctionne- IPDM E/R - Systéme de moteur d'essuie-
ment de la sortie glaces avant Autre que CONSULT-II
de palayage « Faisceau et connecteur entre I''PDM E/R | * Inspection de I.a sortie du
rapide/ient des et le moteur d'essuie-glaces avant moteur d'essuie-glaces
essuie-glaces avant
avant o IPDM E/R
PRECAUTION:

1. Il est possible que les essuie-glaces avant ne fonctionnent pas en mode sans échec de I'lPDM E/R. Vérifier si le systeme
n'est pas en mode sans échec.

2. Ceci se produit lorsque I'lPDM E/R détecte le verrouillage des essuie-glaces avant. Il interrompt la sortie des essuie-gla-
ces lorsque I'lPDM E/R actionne les essuie-glaces avant, et le signal d'arrét automatique reste inchangé pendant au
moins 10 secondes.
Le cas échéant, vérifier si I'élément “Protection d'essuie-glaces” affiche “BLOQUE” au moyen du contrdle de données de

I''PDM E/R.

L'essuie-glace avant ne revient pas a sa position d'arrét (balayage pendant 10
secondes, balayage interrompu pendant 20 secondes ; apres avoir répéteé cette
opération cing fois de suite, I'essuie-glace s'arréte de fonctionner)

PRECAUTION:

BKS001HM

o Lorsque le signal d'arrét automatique (ARRET AUTOMATIQUE) n'a pas varié pendant dix secon-
des ou plus tandis que le module IPDM E/R fait fonctionner I'essuie-glaces avant, le module IPDM
E/R considére que I'essuie-glaces avant a bloqué et il cesse de les faire fonctionner. Cela entraine
ce symptéme.

o Il est possible de vérifier cet état en procédant au “CONTROLE DE DONNEES” de I'*IPDM E/R”,
durant lequel “PROTECTION D'ESSUIE-GLACES” indique “BLOQUE".

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ARRET DES ESSUIE-GLACE AVANT

(®Avec CONSULT-II

Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-II.

En mode de “CON-

TROLE DE DONNEES”, vérifier que “AR AUTO ES/GL” commute a
“ACT P” - “STOP P” conformément au fonctionnement des essuie-

glaces.

®Sans CONSULT-I
PASSER A L'ETAPE 2.

BON ou MAUVAIS

BON

>> Remplacer

'lPDM E/R. Se
"Dépose et repose de I'IPDM E/R".

reporter a PG-40

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

AR AUTO ES/GL

ARRET P

ENREGISTRE

RE-
MODE | ToUR

ECLAI-
RAGE |COPIER

PKIA7614E

WW-33




SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

2. VERIFIER L'IPDM E/R

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau d'lPDM E/R et la
masse, moteur d'essuie-glaces avant a l'arrét et en marche.

Borne
(+) -
Etat Tension

Connecteur Borne Q]

d'IPDM E/R
Essuie-glace Environ 0 V

arrété
E12 55 Masse - -

Essuie-glaces | Tension de la bat-
en mouvement terie

BON ou MAUVAIS
BON

m CONNECT

HS.
Connecteur d'IPDM E/R

(LT T P9 ]
LTI

L $1E

)

SKIA2172E

>> Remplacer I''lPDM E/R. Se reporter a PG-40, "Dépose et repose de I'lPDM E/R".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ARRET AUTOMATIQUE DES ESSUIE-GLACE AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de I''PDM E/R et du moteur d'essuie-glaces.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau d'|lPDM E/R
(A) et le connecteur de faisceau de moteur d'essuie-glaces

avant [B (conduite a gauche) ou C (conduite a droite)].
Conduite a gauche

A B o
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E12 55 E39 4 Oui
conduite a droite
A C
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E12 55 E66 5 Oui

4. Veérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM
E/R (A) et la masse.

A
Continuité

Borne Masse

55

Connecteur
E12

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer l'ensemble entraineur d'essuie-glaces
avant. Se reporter a WW-44, "Dépose et repose de
'ensemble de moteur d'essuie-glaces avant”.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Non

WW-34

- 3
Y.

A
®
] CIZE'HD
[/ )
L5y
TS.
©

)

MKIB2227E




SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Seul le balayage a vitesse lente des essuie-glaces ne fonctionne pas

1. TesTACTIE

BKS001HN

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “IPDM E/R” dans CONSULT-II, puis “TEST ACTIF”
sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur l'écran “SELECT
ELEMENT TEST".

3. Appuyer sur I'écran “LENT”.

®Sans CONSULT-II
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif
automatigue”.

L'essuie-glaces avant fonctionne-t-il normalement ?

TEST

ACTIF

ESSUIE-GLACE AVANT |

ARR

RAPIDE

LENT

MODE |RETOUR

ECLAL | copiER

RAGE

SKIA3486E

oul >> Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande
combinée".
NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

Débrancher les connecteurs de I''PDM E/R et du moteur d'essuie-glaces avant.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau d'|lPDM E/R
(A) et le faisceau de moteur d'essuie-glaces avant [B (conduite
a gauche) ou C (conduite a droite)].
Conduite a gauche

CHEDA
®

A B
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E10 23 E39 2 Oui
conduite a droite
A C o
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
E10 23 E66 1 Oui

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM
E/R (A) et la masse.

ER=RNEN
EENEEEE

)
1S.

CIE-TA
®

A

Continuité

Connecteur Borne

E10 23
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.

Masse

Non

1= 1]
LLT PRI [T]

MKIB2228E

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

WW-35
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3. VERIFIER L'IPDM E/R

(®Avec CONSULT-II
1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.

2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Sélectionner “IPDM E/R” dans CONSULT-II, puis “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
4. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
5. Appuyer sur I'écran “LENT".
6. Vérifier la tension entre la borne du connecteur de faisceau de comeer
I'lPDM E/R et la masse pendant que les essuie-glace avant & e @i@\,
fonctionnent (& vitesse lente). HS.
Connecteur d'IPDM E/R
Borne
) Continuité
IPDM E/R Q]
connecteur Borne
E10 23 Masse Tension de la batterie I '
®Sans CONSULT- i

1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.

2. Mettre le contact d'allumage sur ON.

3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif automatique".
4

Vérifier la tension entre la borne du connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse pendant que les
essuie-glace avant fonctionnent (a vitesse lente).

Borne
™) Continuité

IPDM E/R Q)
Borne

connecteur

E10 23 Masse Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I'ensemble entraineur d'essuie-glaces avant. Se reporter & WW-44, "Dépose et

repose de I'ensemble de moteur d'essuie-glaces avant'.
MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter & PG-40, "Dépose et repose de I''PDM E/R".

Seul le balayage a vitesse rapide des essuie-glaces ne fonctionne pas
1. tesTAcTF

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “IPDM E/R” dans CONSULT-II, puis “TEST ACTIF"
sur I'écran “SELECT MODE DIAG”.

2. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur I'écran “SELECT
ELEMENT TEST".

3. Appuyer sur I'écran “HAUT".

®Sans CONSULT-II
Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif RAPIDE LENT

automatique".

TEST ACTIF
ESSUIE-GLACE AVANT ARR

L'essuie-glaces avant fonctionne-t-il normalement ? MODE |RETOUR| FRG" |cOPER|
oul >> Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande
combinée".

NON >> PASSER A L'ETAPE 2.

WW-36
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2. VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES AVANT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

Débrancher les connecteurs de I''PDM E/R et du moteur d'essuie-glaces avant.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau d'|lPDM E/R

n

(A) et le connecteur de faisceau de moteur d'essuie-glaces @Eﬁ} s
avant [B (conduite a gauche) ou C (conduite a droite)]. - -
Conduite a gauche @ .
®
A B — [ 1= 1]
Continuite T T 1T leal ] 1
Connecteur Borne Connecteur Borne
E10 24 E39 1 Oui
conduite a droite @ I ’
A Cc o =
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne

4. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM
E/R (A) et la masse.

ER==NEN
A EEEEZEE B,

Continuité
Connecteur Borne Masse

E10 24 Non @ I '
BON ou MAUVAIS =

BON >> PASSER A L'ETAPE 3. MKIBZ;QE
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

E10 24 E66 4 Oui @Eﬁ} .s.
®

WW-37
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3. VERIFIER L'IPDM E/R

(®Avec CONSULT-II
1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Sélectionner “IPDM E/R” dans CONSULT-II, puis “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".
4. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AVANT” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".
5. Appuyer sur I'écran “HAUT".
6. Vérifier la tension entre la borne du connecteur de faisceau de comecr
I''PDM E/R et la masse pendant que les essuie-glace avant e
fonctionnent (a vitesse élevée). us.
Connecteur d'IPDM E/R
Borne =
) - | l24
Continuité
IPDM E/R Q]
Borne
connecteur
E10 24 Masse Tension de la batterie
®Sans CONSULT-I R

1. Brancher le connecteur de I''PDM E/R.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Démarrer le test actif automatique. Se reporter a PG-22, "Test actif automatique".
4. Veérifier la tension entre la borne du connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse pendant que les
essuie-glace avant fonctionnent (a vitesse élevée).
Borne
™) Continuité
IPDM E/R Q)
Borne
connecteur
E10 24 Masse Tension de la batterie
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer I'ensemble entraineur d'essuie-glaces avant. Se reporter & WW-44, "Dépose et

repose de I'ensemble de moteur d'essuie-glaces avant'.

MAUVAIS >> Remplacer I''PDM E/R. Se reporter & PG-40, "Dépose et repose de I''PDM E/R".
Seul le balayage a vitesse intermittente des essuie-glaces ne fonctionne pas

BKS001HP

1. VERIFIER LA COMMANDE COMBINEE

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il, puis sélectionner T ONTROLE DE DONNEES |
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CON ALL MAR MAR
MODE DIAG”. Vérifier que “E/GL AV INT” commute entre MAR CIaL AV AP AR
et ARR conformément au fonctionnement de la commande EiaL AV INT | ARR
d'essuie-glace. oLme mr AR

E/GL AV ARRET MAR

@Sans CONSU LT_” VITESSE VEHIC 0,0 kmh

Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée". P. bas

BON ou MAUVAIS ENREGISTRE

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-18, "Dépose mooe | (35n | FALE [coper|

et repose du BCM".

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a LT-126, "Vérifica-

tion de la commande combinée".

WW-38
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Seul le balayage automatique des essuie-glaces avant ne fonctionne pas e

1. VERIFICATION DES CONDITIONS AU NIVEAU DU PARE-BRISE (ZONE DE DETECTION DU CAP-
TEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE)

Vérifier que la zone de détection du “capteur de luminosité et de détection de pluie” sur le pare-brise n'est pas
souillée (par exemple, avec de la graisse).

BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Nettoyer soigneusement la zone de détection du “capteur de luminosité et de détection de
pluie” du pare-brise.

2. VERIFIER LE SIGNAL DU DETECTEUR DE PLUIE ET DE LUMIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.

2. Vérifier le signal entre le connecteur de faisceau du BCM et la N oeer
masse a |'aide d'un oscilloscope. IMHs e @i@
+) .
Con- Bornes ) Etat Signal ([ BcM o] cONNECTOR]|
(couleur de (valeur de référence) 63
necteur A
cable)
M7 | E
sH =
ALL. sur oMl | MKIBOB6AE
M58 63 Masse ON
10ms
[ 1]
MKIB2017E
Environ 8,9 V

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le capteur de luminosité et de détection de pluie. Se reporter a W\W-49, "Dépose et
repose du capteur de luminosité et du détecteur de pluie". Si les essuie-glaces avant ne sont
pas opérationnels, remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE
PLUIE

1. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et =)
celui du “capteur de luminosité et de détection de pluie”. Eﬁ:}] @

14clai i Eclairage et connecteur
BCM Capteur d'éclairage et de pluie Continuité de détecteur de pluie
Connecteur Borne Connecteur Borne T 0
([ Bcm o] connECTOR]| L]
M59 73 R2 1 Oui 73

2. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau

du BCM et la masse. @ | !
BCM

Continuité

MKIB1979E

Connecteur Borne Masse
M59 73 Non

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

WW-39



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

N

. VERIFIER L'ALIMENTATION DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE

Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de faisceau du “capteur de luminosité et de détection de pluie”.
Mettre le contact d'allumage sur ON.

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du “capteur

de luminosité et de détection de pluie” et la masse. (55 A
€@

Borne

(+)
Tension E’:ﬁl

Capteur d'éclairage )
et de pluie Borne

connecteur m
R2 1 Masse Tension de la batterie
D O-—J |

BON ou MAUVAIS =

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".

PwbdPE

5. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION
DE PLUIE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Veérifier la continuité entre le connecteur du faisceau de “capteur

de luminosité et de détection de pluie” et la masse. Eé} @
HS.

ConneCt‘?ur qu' Capteur L Connecteur de capteur d'éclairage et
de luminosité et de Borne M Continuité de détecteur de pluie
détection de pluie asse
P R
R2 3 Oui

BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau. =

MKIB2027E

BON ou MAUVAIS @ Q

6. VERIFIER LE CIRCUIT DU CAPTEUR DE LUMINOSITE ET DE DETECTION DE PLUIE

1. Débrancher le connecteur de BCM.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et =)
celui du “capteur de luminosité et de détection de pluie”. Eﬁ}] @

Connecteur de
capteur d'éclairage et

BCM Capteur d'éclairage et de pluie de détecteur de pluie
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne T 0
([ Bcm o] CONNECTOR]| T2
M58 63 R2 2 Oui o3

3. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau

du BCM et la masse. @ | .

BCM =
Continuité MKIB1978E
Connecteur Borne Masse
M58 63 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le capteur de luminosité et de détection de pluie. Se reporter a W\W-49, "Dépose et

repose du capteur de luminosité et du détecteur de pluie".
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.
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L'intervalle de balayage des essuie-glaces avant ne varie pas en fonction de la
vitesse du véhicule

1. VERIFIER LE REGLAGE DE VITESSE D'ESSUIE-GLACE

BKS001HQ

1. Sélectionner “BCM” sur I'écran de CONSULT-II. Sélectionner eVTES ol
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". REGLAGE ACTUEL | MAR

2. Sélectionner “SUPPORT DE TRAVAIL" sur “SELECT MODE
DIAG”. Sélectionner “RGL VIT ES/GL” sur l'écran “SELECT
ELEMENT TRAV”. Appuyer sur “DEPART".

3. S'assurer que “REGLAGE ACTUEL" affiche “MAR".
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2. | |
MAUVAIS >> Commuter “REGLAGE ACTUEL” sur “MAR”. FIN | CHANGER RGL

MODE IRETOUR ECLAIRAGE| COPIER

SKIB6431E

2. VERIFIER LE FONCTIONNEMENT DES INSTRUMENTS COMBINES

S'assurer que le compteur de vitesse fonctionne normalement.
L'essuie-glaces avant fonctionne-t-il normalement ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 2.
NON >> Le systeme de contrble de vitesse du véhicule par les instruments combinés est défectueux.
Se reporter a DI-18, "Vérifier le signal de vitesse du véhicule.".

3. VERIFIER LA COMMUNICATION CAN ENTRE LE BCM ET LES INSTRUMENTS COMBINES

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II, puis procéder a l'autodiagnos- ST AUTODIAG
tic du “BCM”, RESULTATS DTC | TEMPS

Afficher les résultats de 'autodiagnostic CIRC COMMUNIC GAN

[U1000]
PAS DE DTC>>Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18
"Dépose et repose du BCM".
CIRC COMMUNIC CAN>>Vérifier la ligne de communication CAN
du BCM. Se reporter a BCS-18, "Inspection de com-

munication CAN avec CONSULT-II (autodiagnostic)". | |
EFFACEZ IMPRI WW
MODE FETOUR ECLA|R| COPIER

PKIA7627E

La position de la commande d'essuie-glaces avant ne peut étre réglée en posi-
tion intermittente

1. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

BKS001HR

(@Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il, puis sélectionner CONTROLE DC DONNEES
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT CON AL MAR MAR
MODE DIAG”. S'assurer que “VOLUME INT” change dans E/OL AV RAP. ARR
l'ordre de 1 & 7 en fonction de l'activation de la commande EroL A T ARR
d'essuie-glaces. ONT LAVIGL AV AR

E/GL AV ARRET MAR

@Sans CONSULT-I VITESSE VEHIC 0,0 km/h

Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée". P. bas

BON ou MAUVAIS ENREGISTRE

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter & BCS-18, "Dépose vooe | 13s | AdE [coprer]

et repose du BCM".

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a LT-126, "Veérifica-
tion de la commande combinée".
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L'essuie-glace ne fonctionne pas lorsque le lave-vitre avant est activé
1. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

BKS001HS

(@Avec CONSULT-II

1.

2.

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il, puis sélectionner
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT
MODE DIAG”. S'assurer que “CNT LAV/GL AV” commute entre
MAR et ARR conformément a l'activation de la commande
d'essuie-glace avant.

®Sans CONSULT-II
Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée".

BON ou MAUVAIS

BON

>> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose
et repose du BCM".

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CON ALL MAR
CON ALL CAN
E/GL AV RAP
E/GL AV LENT
E/GL AV INT
CNT LAV/GL AV
VOLUME INT
E/GL AV ARRET
VITESSE VEHIC

MAR
MAR
ARR
ARR
ARR
ARR
7
MAR
0,0 kmh

P. bas

ENREGISTRE

RE-
MODE | 1857

ECLAI-

AL |corier

PKIBO110E

MAUVAIS >> Vérifier la commande d'essuie-glace avant. Se reporter a LT-126, "Vérification de la com-

mande combinée".

Les essuie-glaces avant ne s'arrétent pas
1. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

BKS001HT

(®Avec CONSULT-II

1.

2.

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il, puis sélectionner
“ESSUIE-GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT
MODE DIAG”. S'assurer que “E/GL AV INT”, “E/GL AV LENT",
“E/GL AV RAP” et “CNT LAV/GL AV” s'activent ou se désacti-
vent en fonction de l'actionnement de la commande d'essuie-
glaces avant.

®Sans CONSULT-II
Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée”.

BON ou MAUVAIS

BON

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace).

a PG-40

>> Remplacer [I''PDM E/R. Se reporter
"Dépose et repose de I'lPDM E/R".

tion de la commande combinée".

WW-42

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

CON ALL MAR
CON ALL CAN
E/GL AV RAP
E/GL AV LENT
E/GL AV INT
CNT LAV/GL AV
VOLUME INT
E/GL AV ARRET
VITESSE VEHIC

MAR
MAR
ARR
ARR
ARR
ARR
7
MAR
0,0 kmh

P. bas

ENREGISTRE

RE-
MODE | 13

ECLAF
ECLAL |COPIER

PKIBO110E

Se reporter a LT-126, "Veérifica-




SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Dépose et repose des bras d'essuie-glaces avant, réglage du point de butée des

bras d'essuie-glace
DEPOSE

1. Mettre la commande d'essuie-glaces en position de marche afin d'activer le moteur d'essuie-glaces, puis
en position d'arrét (arrét automatique).

2. Ouvrir le capot, déposer les capuchons de bras d'essuie-glace, puis les écrous.
3. Relever le bras d'essuie-glaces et le déposer du véhicule.

REPOSE

1. Nettoyer 'emplacement de pivot comme indiqué sur l'illustration.
Cela réduira la possibilité de desserrage du bras d'essuie-glace.

2. Avant de monter les bras d'essuie-glace, actionner la com-
mande d'essuie-glaces afin de mettre le moteur d'essuie-glaces
en marche, puis le couper (“ARR”, arrét automatique).

3. Pousser le bras d'essuie-glaces vers l'axe de pivot, en s'assu-
rant d'obturer les cannelures.

SEL024J

4. Soulever le balai d'essuie-glace puis le reposer sur le pare-brise

au niveau indiqué par les cotes “L1" et “L2", puis serrer immé-
diatement les écrous.
NOTE: /
Cette illustration s'applique aux modeles avec conduite a gau- 14
che. La disposition pour les modéles avec conduite a droite est L1
symétriquement opposée.
5. Arroser de liquide de lave-vitre. Mettre le moteur d'essuie-gla- Extrémité de couvercle

supérieur de auvent

ces en marche puis l'arréter (“ARR”).
6. Veiller a ce que les balais d'essuie-glaces s'arrétent bien en res-

pectant le jeu “L1" et “L2". PKIAS9S1E
Droit
Jeu “L1” 48,0 £7,5mm
Gauche
Droit 46,0 £ 7,5 mm

Jeu “L2”

Gauche 43,0+ 7,5mm

« Serrer les écrous du bras d'essuie-glace au couple spécifié.

Ecrous de bras d'essuie- :23,5N-m (2,4 kg-m)
glaces avant
7. Fixer les caches de bras d'essuie-glace.

REGLAGE
Se reporter a WW-43, "REPOSE".
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Dépose et repose de I'ensemble de moteur d'essuie-glaces avant

Conduite a gauche

BKS0011N

@@4,5

(0,46)

MKIB2230E

1. Ensemble bras et balais d'essuie- 2. Boulons de fixation de I'ensemble
glace (droit) entraineur d'essuie-glace

4, Ensemble bras et balais d'essuie- 5. Ecrous de fixation des bras d'essuie-
glace (gauche) glaces

E - N-m (kg-m) [@ : N-m (kg-m)

conduite a droite

3. Ensemble entraineur d'essuie-
glace

6. Caches de bras d'essuie-glace

E=: Enduire de graisse.

\ e @F=s e

®@[C] 23,5 (2,4)
@®[@] 4.5 (0,46)

@[@] 4.5 (0,46)

@[@] 4.5 (0,46)

>
=—DI[@] 4.5 (0,46)

MKIB2231E

Ecrous de fixation des bras
d'essuie-glaces

1. Caches de bras d'essuie-glace 2.

4. Boulons de fixation de I'ensemble 5. Ensemble entraineur d'essuie-
entraineur d'essuie-glace glace
IOJ : N-m (kg-m) @ : N-m (kg-m)

WW-44

3. Ensemble bras et balais d'essuie-
glace (droit)

6. Ensemble bras et balais d'essuie-
glace (gauche)

E=: Enduire de graisse.
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DEPOSE
1. Mettre le moteur d'essuie-glace avant en marche, puis l'arréter en position d'arrét automatique.

2. Déposer les bras d'essuie-glace. Se reporter a WW-43, "DEPOSE".

3. Déposer le couvercle supérieur d'auvent. Se reporter a EI-12, "DESSUS D'AUVENT".

4. Débrancher le connecteur de moteur d'essuie-glace, puis déposer les clips de connecteur.

5. Déposer les boulons de fixation d'ensemble d'entrainement A
d'essuie-glace avant (A), puis déposer lI'ensemble d'entraine- _@ ® ==
ment d'essuie-glaces avant (1) du véhicule. _"_ _/ —— ; $No

)‘\" h— =
A 0o 9] 7’,,/ \ )
o\ X=X /> 7
-] '._‘7-;'-'; \ @
k= R
\ | V!E&‘ ’ ')‘ﬁ \
] (xll \\_ ‘-_\ A «
\ g S | % MKIB2237E
REPOSE

1. Reposer le moteur d'essuie-glaces avant sur le véhicule.

Boulons de fixation de I'ensemble ]
de moteur d'essuie-glaces avant

:4,5N-m (0,46 kg-m)

2. Brancher le connecteur du moteur d'essuie-glace. Actionner la commande d'essuie-glaces (MARCHE)

afin de mettre le moteur d'essuie-glaces en marche, puis l'arréter (arrét automatique).

3. Poser les clips de connecteur sur le chassis d'essuie-glace, puis poser le couvercle supérieur d'auvent.

Se reporter a EI-12, "DESSUS D'AUVENT".

4. Remonter les bras d'essuie-glace. Se reporter a WW-43, "REPOSE".
5. Réglage de la position d'arrét des bras d'essuie-glaces
6. Poser les caches de bras d'essuie-glace.

Réglage des gicleurs de lave-vitre

« Sur ce modéle, le gicleur de lave-vitre est équipé d'un conduit ne nécessitant aucun réglage.

BKS00110

o Sinécessaire, s'assurer que le jet de liquide de lave-vitre couvre
au minimum les zones indiquées sur l'illustration.

hl: 320 mm

h2: 115 mm

h3: 160 mm N

h4: 315mm \\\\\\\\\\\\,\\\%
NOTE: - h
Cette illustration s'applique aux modeles avec conduite a gau-

tration A DNAUILE © Ligne du cadre peint i
che. La disposition pour les modéles avec conduite & droite est 19ne du cadre peinte en noir

: Zone d'aspersion

MKIB2217E

symétriguement opposée.

o Sice n'est pas le cas, s'assurer que le gicleur de lave-vitre est correctement posé sur le couvercle supé-
rieur d'auvent et/ou que le couvercle supérieur d'auvent est correctement posé sur la carrosserie.

« Sila pose est correcte, et si le jet de liquide ne correspond toujours pas a la zone indiquée, les remplacer
par un gicleur de lave-vitre et/ou un couvercle supérieur d'auvent neuf.

WW-45
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PRECAUTION:
Ne jamais régler le gicleur de lave-vitre (1) a I'aide d'une aiguille
: ceci pourrait endommager le dispositif.

Cheminement du tuyau de lave-vitre

MKIB2216E

BKS0011P

MKIB2300E

1. Tuyau de lave-vitre avant 2. Clip

4. Gicleur de lave-vitre avant (gau-
che)

7. Raccord de tuyau de lave-vitre

5. Gicleur de lave-vitre avant (droit)

8. Gicleur de lave-vitre arriere

WW-46

. Réservoir de lave-vitre avant et
arriere

. Soupape de contrdle

. Tuyau de lave-vitre arriere



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE AVANT

Dépose et repose des gicleurs de lave-vitre avant
DEPOSE

1. Déposer le couvercle supérieur d'auvent. Se reporter a EI-12, "DESSUS D'AUVENT".
2. Déposer le tube d'arrivée.

3. Tout en appuyant le cliquet (A) sur I'envers du gicleur de lave-
vitre avant (1), déposer le gicleur de lave-vitre avant du couver-
cle supérieur d'auvent (1).

MKIB2224E

REPOSE
Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
Poser correctement les gicleurs gauche et droit. Il est possible de poser des gicleurs de taille incor-
recte, mais la cible du jet ne sera pas correcte.

Inspection du gicleur de lave-vitre
VERIFICATION DE LA SOUPAPE DE CONTROLE

Une soupape de contrdle est a disposition sur le circuit de fluide de
lave-vitre. S'assurer de ne pas reposer la soupape de contrdle dans
le mauvais sens sur le circuit de liquide de lave-vitre. o »

A partir du reservoi

E--— <] Vers le gicleur
PN

MKIB2218E

Vérification du circuit de la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre
Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée”.

Dépose et repose de la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre avant s
DEPOSE
1. Déposer le cache de colonne de direction. Se reporter a |P-4, "ENSEMBLE DE TABLEAU DE BORD".

2. Débrancher le connecteur de commande d'essuie-glace et de lave-vitre.

3. Tirer la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre (1) vers la
porte passager tout en appuyant sur les cliquets (A) dans la
direction indiquée par la fleche (4= ) sur lillustration, et la dépo-
ser de sa base. \‘
\

50

SKIB5666E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
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Dépose et repose du réservoir de lave-vitre
DEPOSE

1. Déposer le clip (A) et extraire l'orifice d'aspiration de réservoir
de lave-vitre (1) du réservair.

<2: avant du véhicule

2. Déposer le pare-chocs avant. Se reporter a El-4. "PARE-
CHOCS AVANT".

3. Débrancher le connecteur de moteur de lave-vitre.

4. Retirer les vis (A) et les écrous (B).
<A: avant du véhicule

5. Déposer le tuyau de lave-vitre (2), et extraire le réservoir de
lave-vitre (1) du véhicule.

MKIB2239E

REPOSE
Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
Aprés larepose, ajouter de I'eau jusqu'au niveau supérieur de l'orifice d'entrée du lave-vitre, et vérifier
qu'il n'y a pas de fuites d'eau.

Ecrou de fixation du réservoir de lave-vitre ® :45Nm (0,46 kg-m)

Vis de fixation du réservoir de lave-vitre @ :4.5Nm (0,46 kg-m)

Dépose et repose du moteur de lave-vitre avant
DEPOSE

1. Déposer la protection d'aile (avant) droite. Se reporter a EI-14, "PROTECTION D'AILE".

2. Débrancher le connecteur de moteur de lave-vitre (1), puis
déposer le tuyau de lave-vitre.

3. Extraire le moteur de lave-vitre avant dans le sens indiqué par la

fleche (4= ) sur lillustration. Déposer le moteur de lave-vitre
avant du réservoir de lave-vitre.

REPOSE
Noter ce qui suit, et reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

PRECAUTION:
Lors de la repose de moteur de lave-vitre, veiller a ne pas tordre le joint d'étanchéité, etc.

WW-48
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Dépose et repose du capteur de luminosité et du détecteur de pluie
DEPOSE
1. Déposer le rétroviseur intérieur. Se reporter a GW-109

"RETROVISEUR INTERIEUR".

2. Déposer l'agrafe et I'ergot.

3. Extraire le capteur de luminosité et de détection de pluie.

4. Déposer le connecteur de faisceau du capteur de luminosité et
de détection de pluie.

PRECAUTION:

Ne pas toucher le tableau du circuit électronique sur le détec-
teur de pluie.

REPOSE DU DETECTEUR DE PLUIE
Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

REPOSE DU LOGEMENT DU DETECTEUR DE LUMIERE ET DE PLUIE
PRECAUTION:

Lorsque du remplacement du pare-brise, toujours remplacer le logement du détecteur de lumiéere et de
pluie.

1.
2.

Nettoyer la surface de la zone encollée sur le pare-brise.

Fixer le logement du détecteur de pluie contre le support du
capteur de luminosité et de détection de pluie a partir du haut,
puis appuyer vers le bas jusqu'a adhésion compléte.
PRECAUTION:

Ne pas toucher la colle.

WW-49

gy

de pluie

[Rétroviseur intérieur déposé]

Connecteur de
capteur d'éclairage
et de détecteur

Clip élastique

MKIB2028E

/ \/\ ( Support de capteur

/ \ d'éclairag
ge etde
, =/

détecteur de pluie

Logement du capteur
DY gl d'éclairage et du

‘,,‘ ) détecteur de pluie
MKIB2029E




SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE ARRIERE

SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE ARRIERE PFP:28710
Disposition des composants et des connecteurs de faisceau

MKIB2264E

<o :avant du véhicule

1. BCM M57, M58, M59 2. Prise diagnostic 3. Commande combinée (com-
(vue avec tableau de bord déposé) mande d'essuie-glace) M38
4. Moteur d'essuie-glace arriere B45 5. Moteur de lave-vitre avant et
arriere E24
(vue avec pare-chocs avant
déposé)
Description du systeme

« Lacommande de l'essuie-glaces (commande combinée) comprend 5 bornes d'entrée et 5 bornes de sor-
tie. L'état de la combinaison des bornes est lu par le BCM lorsque la commande est mise en MARCHE.

« Le BCM commande I'essuie-glaces arriere et son fonctionnement intermittent (INT).

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le raccord fusible de 40 A (repére J, situé dans la boite a fusibles et raccords fusibles),
o auxbornes 74 et 79 du BCM.

Lorsque le contact d'allumage est positionnée sur ON ou START, l'alimentation est fournie
o atravers le fusible de 10 A [n° 5, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

e alaborne 24 du BCM.

« atravers le fusible de 10 A [n°® 3, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 14 de la commande combinée.

La masse est fournie

o auxbornes 2 et 70 du BCM.

o alaborne 12 de la commande combinée.

. atravers les masses de carrosserie M21 et M66,

« alaborne 3 du moteur d'essuie-glace.

o« atravers les masses de carrosserie B13, B28, B38 et B48

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES ARRIERE

Lorsque la commande d'essuie-glaces arriere est placée en position de MARCHE, le BCM détecte la position
de MARCHE au moyen de la fonction de lecture de la commande d'essuie-glaces du BCM.
Le BCM commande le moteur d'essuie-glaces arriere, l'alimentation est fournie

WW-50



SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE ARRIERE

« atraversla borne 71 du BCM

o alaborne 1 du moteur d'essuie-glaces.

La masse est fournie

o alaborne 3 du moteur d'essuie-glaces arriere

e« atravers les masses de carrosserie B13, B28, B38 et B48.

L'alimentation et la masse étant fournies, le moteur d'essuie-glaces arriere fonctionne.

FONCTIONNEMENT INTERMITTENT

Le moteur d'essuie-glaces arriere actionne les bras de I'essuie-glaces a vitesse lente environ une fois toute
les 7 secondes.

Lorsque la commande d'essuie-glaces est en positon de balayage intermittent d'essuie-glace arriére, le BCM
détecte le signal de balayage intermittent de l'essuie-glace arriere au moyen de la fonction de lecture de la
commande d'essuie-glaces du BCM. (Se reporter a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE
COMBINEE")

Le BCM commande le moteur d'essuie-glaces arriere, l'alimentation est fournie

. atraversla borne 71 du BCM

« alaborne 1 du moteur d'essuie-glace arriére

La masse est fournie

o alaborne 3 du moteur d'essuie-glaces arriere

e« atravers les masses de carrosserie B13, B28, B38 et B48.
Le moteur d'essuie-glaces fonctionne par intermittence.

FONCTIONNEMENT DE L'ARRET AUTOMATIQUE

Lorsque la commande d'essuie-glaces arriére est mise sur arrét, le moteur d'essuie-glaces arriére continue de
fonctionner a vitesse lente jusqu'a ce que le balais de I'essuie-glaces atteignent la fin de course d'essuie-gla-
ces arriére.

FONCTIONNEMENT DU LAVE-VITRE

Lorsque la commande d'essuie-glaces arriere est poussée en position LAVAGE,
L'alimentation est fournie.

« atravers la borne 11 de la commande combinée
o« alaborne 2 du moteur de lave-vitre.

La masse est fournie WW
e« alaborne 1 du moteur de lave-vitre

e aux bornes 12 et 13 de la commande combinée et
« atravers les masses de carrosserie M21 et M66.

L'alimentation et la masse étant connectées, le moteur de lave-vitre arriére fonctionne et simultanément,
Lorsque la commande d'essuie-glaces est enfoncée en position de lave-vitre LAVAGE pendant 1 seconde ou
plus, le BCM lit I'état de la commande combinée. (Se reporter a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COM-
MANDE COMBINEE".) I commande le moteur d'essuie-glaces arriére, et le moteur d'essuie-glaces arriére
balaie encore trois fois lorsque la commande d'essuie-glaces est relachée.

FONCTIONNEMENT DE L'ESSUIE-GLACES ARRIERE LORS DU PASSAGE DE LA MARCHE

ARRIERE (MODELE EQUIPE DE L'ESSUIE-GLACES AUTOMATIQUE)

« Lorsque I'essuie-glace avant est activé en fonctionnement automatique avec le levier de vitesse en posi-
tion de marche arriére, le balayage des essuie-glaces avant et arriere est synchronisé. Si le balayage de
I'essuie-glaces avant devient continu, le balayage de I'essuie-glaces arriére devient intermittent avec un
essuyage toutes les 7 secondes.

« Lorsque le levier de vitesse est en position de marche arriére, alors la commande d'essuie-glaces avant
bascule de la position OFF a la position AUTO, le balayage de I'essuie-glaces arriere se déclenche une
seule fois.

« Lorsque la commande d'essuie-glaces avant est en position automatique avec le levier de vitesse en mar-
che arriére, si la commande de lave-vitre avant est tirée pendant plus de 0,4 seconde, les essuie-glaces
avant et arriere se déclenchent une seule fois.

FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE
Se reporter 8 WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".
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Communication CAN BKS00120
DESCRIPTION DU SYSTEME

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication
séquentielle pour applications en temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhi-
cule permettant la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection
d'erreurs. Un grand nombre de boitiers de commande sont installés sur le véhicule et chaque boitier de com-
mande partage les informations et se lie a d'autres boitiers de commande pendant le fonctionnement (non
indépendant). Dans une communication CAN, les boitiers de commande sont reliés par 2 lignes de communi-
cation (ligne CAN H, ligne CAN L) permettant un débit de transmission élevé des informations avec moins de
cablage. Chaque boitier de commande transmet/recoit des données, mais ne lit sélectivement que les don-
nées requises.

Boitier de communication CAN
Se reporter a LAN-27, "Boitier de communication CAN".
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Schéma de cablage — WIP/R —
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Bornes et valeurs de référence du BCM

Conditions de mesure

Cou- Signal ex
leurde | Nom dusignal | dentrée/ | Contact Valeur de référence [V]

n® cable de sortie | d'allu- Fonctionnement ou condition (Env)
mage

Borne

2 B Masse — MAR — 0

W)

10
ARR 5

(position 4 de commande inter- 0
mittente des essuie-glaces)

»—+ 10ms

PKIB8643J

Environ 1,2 V

Toute condition mentionnée ci-

apres

« Interrupteur de feu anti-
brouillard avant (active le con-
tact de feu antibrouillard avant
uniguement)
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)

Sortie 5 de la
7 BR commande Sortie MAR

combinee .
« Interrupteur de feu anti- )

brouillard arriere 15
(position 4 de commande inter- 5
mittente des essuie-glaces) 0 [ |

« Essuie-glace arriére activé
(position 4 de commande inter- T
mittente des essuie-glaces)

PKIB4956J
« Position 1 de commande inter- Environ 1,0 V

mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
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Conditions de mesure

Cou- Signal fex
Borone leurde | Nom du signal | dentrée/ | Contact _ B Valeur de référence [V]
n cable de sortie | dallu- Fonctionnement ou condition (Env)
mage
W)
i0
O
ARR _ o
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces) JToms
[
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande d'éclairage en
Sortie 3 de la 2éme position
8 L commande Sortie MAR (position 4 de commande inter-
combinée mittente des essuie-glaces) W
+« Commande d'éclairage sur 15
feux de route 10
(actionne uniguement le con- g I
tact de feux de route)
(position 4 de commande inter- —T0ms
mittente des essuie-glaces) |
« Position 1 de commande inter- . PKIB4959]
mittente des essuie-glaces Environ 1,0 V
« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
« Position 3 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
W)
15
- NN ERENE
Sortie 1 de la ARR 5[[LIL T
9 \ commande Sortie MAR (position 4 de commande inter- 0
combinée mittente des essuie-glaces) JToms
[
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande de clignotant vers W)
la droite }g
« Commande de clignotant vers 5
O
la gauche 0
« Commande d'essuie-glaces I Toms
avant en mode brouillard |
« Commande d'essuie-glaces _ PKIB4959)
avant en mode lent Environ 1,0 V

« Commande de lave-vitre avant
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Borne
ne

Cou-
leur de
cable

Nom du signal

Signal
d'entrée/
de sortie

Conditions de mesure

Contact
d'allu-
mage

Fonctionnement ou condition

Valeur de référence [V]
(Env.)

13

GB

Entrée 1 de la
commande
combinée

Entrée

MAR

« ARR

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode rapide
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)

« Commande d'essuie-glace
arriére en mode intermittent
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)

« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 3 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

WW-64, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

14

Entrée 3 de la
commande
combinée

Entrée

MAR

« ARR
« Commande d'éclairage AUTO

« Interrupteur de feu anti-
brouillard arriere

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode brouillard

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode intermittent

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode lent

WW-64, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

15

Entrée 5 de la
commande
combinée

Entrée

MAR

« ARR

« Commande d'éclairage en lere
position

« Commande d'éclairage en
2éme position

« Commande d'éclairage sur
feux de route
(actionne uniquement le con-
tact de feux de route)

« Commande de clignotant vers
la droite

WW-64, "Valeurs de référence du

BCM (entrée)"

19

CAN-H

Entrée/
Sortie

23

Signal de détec-
tion de position

d'essuie-glaces

arriere

Entrée

MAR

Fonctionnement de I'essuie-gla-
ces arriere

Essuie-glace arriere arrété

Tension de la batterie

24

Alimentation de
l'allumage

Entrée

MAR

Tension de la batterie
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Conditions de mesure

Cou- Signal fex
Bome | eurde | Nom du signal | dentrée/ | Contact Valeur de référence [V]
n cable de sortie | dallu- Fonctionnement ou condition (Env)
mage
W)
i0
O
ARR _ o
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces) JToms
[
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande d'éclairage AUTO
Sortie 4 de la (position 4 de commande inter-
27 GR | commande Sortie MAR mittente des essuie-glaces)
combinée « Commande d'éclairage en 1ére W
position 15
(résultat identique avec 10
la commande d'éclairage en g I
2éme position)
(position 4 de commande inter- —T0ms
mittente des essuie-glaces) |
« Position 1 de commande inter- . PKIB4959]
mittente des essuie-glaces Environ 1,0 V
« Position 5 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
W)
15
ARR fiEREEENNNE
" ) g I
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces) JToms
[
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Sortie 2 de la Toute condition mentionnée ci-
28 G commande Sortie MAR apres
combinée « Commande d'éclairage en W
2éme position 15
« Commande d'éclairage sur 1g
feux de croisement g0 |
(actionne uniguement le con-
tact de feux de croisement) »—«10ms
« Commande d'essuie-glaces !
avant en mode intermittent . PiIB4959)
Environ 1,0 V

« Commande d'essuie-glaces
avant en mode rapide
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c Sianal Conditions de mesure
ou- igna .
BOMe | eurde | Nom du signal | dentrée/ | Contact Valeur de référence [V]
n cable de sortie | d'allu- Fonctionnement ou condition (Env)
mage
« ARR
« Commande de lave-vitre avant
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
« Commande d'essuie-glace
arriere en position de marche
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
Entrée 2 de la « Commande de lave-vitre de . s
33 R commande Entrée MAR lunette arriére en position de \évgvlvlﬁihtxéa;jfrs de reference du
combinée marche BCM (enuc
(position 4 de commande inter-
mittente des essuie-glaces)
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
« Position 5 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
« ARR
« Commande de feu anti-
brouillard avant en position de
marche
Entrée 4 de la o C\ommand_eT d'éclairage en ) .
34 v commande Entrée MAR 2éme position WW-64, "Valeurs de référence du
combinée « Commande d'éclairage sur BCM (entrée)"
feux de croisement
(actionne uniquement le con-
tact de feux de croisement)
« Commande de clignotant vers
la gauche
39 Y | cAN-L Entrée/ — —
Sortie
70 B Masse — MAR — 0
Signal de fonc- Fonctionnement de I'essuie-gla- Tension de la batterie
7 BR tllonne_ment de Sortie MAR ces arriere
I'essuie-glaces ] ]
arriere Essuie-glace arriére arrété 0
Alimentation
74 Y electrlqug . Entrée ARR — Tension de la batterie
(raccord a fusi-
bles)
Alimentation
79 Y electrlque‘ . Entrée ARR — Tension de la batterie
(raccord a fusi-
bles)
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Valeurs de référence du BCM (entrée)

PRECAUTION:

BKS001KP

Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en

prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace en position 4, sauf lors du contréle de laforme d'onde ou de la

tension de la position de commande d'essuie-glace. Il est possible de vérifier la position de com-
mande d'essuie-glace sur CONSULT-II. Se reporter a WW-24, "CONTROLE DE DONNEES".

ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage en lere Commande d'éclairage en 2eme
W position position
15 (V) )
10 1 l 15 15
S oo 19 i 19 t t
0 O
0 0
+—«10ms
[ +—+10ms +—+10ms
PKIB4956J l l
ENTREE 5 Environ 0,9 V PrIB8024)

(position 4 de

commande inter-
mittente des

essuie-glaces)

Environ1,5-2,0V

PKIB8639J

Environ2,5-3,0V

Commande d'éclairage sur feux de
route

(actionne uniquement le contact de
feux de route)

W)
15
10
S \
0

s—1+10ms

l

PKIB8644J

Environ1,5-2,0V

Commande de clignotant vers la

droite
V)
15
10
5
0 L I
1 Dmls

PKIB8625J

Environ1,5-2,0V

ARR Commande d'éc_lgirage en 2eme Commande de clignotant vers la
W position gauche
15 v v ]
1% I 19 ‘gnnululﬂiw
g 1 O o WL L
»—10ms
[ +—J<10ms »—J<10ms
PKIB4958J I I
ENTREE 4 Environ 1,0 V PK1B8028)

(position 4 de
commande inter-
mittente des
essuie-glaces)

Environ1,5-2,0V

PKIB8630J

Environ 2,0V

Interrupteur de feux antibrouillards
avant

(commande l'interrupteur de feux

antibrouillards avant uniquement)

V)

Commande d'éclairage sur feux de
croisement

(actionne uniquement le contact de
feux de croisement)

V)
15 15
101 i 1 ] —
0 O 0||| )
1 Dmls 1 Dmls
PKIB8627J PKIB8629J
Environ1,5-2,0V Environ 2,0V
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ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage AUTO Commande d es_swe-g_laces avant
" W en mode intermittent
) 15 V)
S s Bppoeeeere
0 o[ 1
-»—1-1 ms e
[ 13'“? S —10ms
PKIB4958J PKIB8631J l PKIB8632J
Environ 1,0 V Environ 2,0 V Environ 2,0 V
ENTREE 3

(position 4 de

commande inter-

mittente des
essuie-glaces)

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Commande d'essuie-glaces
avant en mode lent

Interrupteur de feu antibrouillard

ENTREE 2

(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

W)
15
RN
Ol 1
»—+10ms
{
PKIB4958J
Environ 1,0 V

Commande de lave-vitre avant
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

)

15
S O
0| IO O
+—*13m?
PKIB8632J
Environ 2,0 V

arriere

« Commande d'essuie-glaces (1\/5)

avant en mode brouillard 10 i

(V) 5

15 OIII 1 O OO0 _

OGO

0 N — 10ms
PKIC1030E
e Jmf Environ 1,5 V
PKIB8629J
Environ 2,0V
ARR Commande de lave-vitre de lunette

arriere
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

+—+10ms

PKIB8631J

Environ 2,0 V

WWwW

Commande d'essuie-glace arriére
en position de marche
(position 4 de commande intermit-

tente des essuie-glaces)
(V)

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 5 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

15 « Position 6 de commande inter-
10 ' mittente des essuie-glaces _
5 (v)
0 15
NN
+—10ms 0 1) T
|
PKIB8634J
Environ 1,5- 2,0V | '“T
PKIB8633J
Environ 2,0 V
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ENTREE Etat et valeur de référence
Toute condition mentionnée ci-
apres
ARR Commande d'essuie-glaces avant « Commande d'essuie-glace
(position 4 de commande intermit- en mode rapide arriere en mode intermittent
P tente des essuie-glaces) (position 4 de commande intermit- (position 4 de commande inter-
W 9 tente des essuie-glaces) mittente des essuie-glaces)
15 (\1/% « Position 3 de commande inter-
10 I mittente des essuie-glaces
5 10
0 L 5 [T 1] 1l V)
0|I| I 15113 ]
Toms 1 T
| »—+10ms 0 LI
Pi(Bassey l PKIB8635J |
Environ 1,0 V Environ 2,0 V el Jmls
PKIB8636J
ENTREE 1 Environ 2,0V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

V)

sl T T3 1]
10
5
0

s—1+10ms

PKIB8637J
Environ2,5-3,0V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-
mittente des essuie-glaces
V)

15
10
5
0

s—1+10ms

PKIB8638J
Environ 2,0V

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS0012W

| Conditions de mesure
o Cou- Signal s
Nde | joir de Désignation du signal Entrée/ | Contact _ - Valeur de référence [V]
borne | aiie Sortie d'allu- Fonctionnement ou condition (Env)
mage
3 B Masse — MAR — 0
Pommeau du | Marche arriere Tension de la batterie
18 L . . levier de pas-
30 R Sortie de Entrée MAR sage de Autre que ci-des- 0
vitesse sus
52 L | CANH Entree/ ) __ — —
Sortie
54 B Masse — — — 0
58 Y | cANL Entrée/ | _ — —
Sortie

Fonctions de CONSULT-II (BCM)
Se reporter a WW-24, "Fonctions de CONSULT-II (BCM)".

WW-66
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Tableau de diagnostic par symptome

BKSO001HE

Symptéme Causes possibles Systeme et piece défaillant possible Procédure d'inspection rFé)Zégrgr?cee
SORTIE 5 - ENTREE 2 DU BCM et
SORTIE 4 - ENTREE 1 DU BCM
) o Entrée 4 de la
Dysfonctlopnement (dysfonctionnement des modes de marche | CONSULT-II
de la fonction de et de balayage intermittent d'essuie-glace | , cONTROLE DE DON-
lecture de la f:o,m- arrigre) NEES (BCM
mande combinée ) ( )
« Faisceau et connecteur entre le BCM et la
commande combinée WW-68
. ) « BCM "L'essuie-
L'essuie-glace |
arriére ne fonc- BCM - Systéme de moteur d'essuie-glace CONSULT-II gﬁne
tionne pas arriere « TEST ACTIF (BCM) fonctionne
« Raccord a fusibles de 40 A as.”
Dysfonctionnement | * Fusible de 10 A
de la sortie de « Moteur d'essuie-glace arriére Autre que CONSULT-II
moteur dj(::-ssme- « Faisceau et connecteur entre le BCM etle | , vrification de la sortie
glace arriere moteur d'essuie-glace arriére de moteur d'essuie-glace
« Faisceau et connecteur entre le moteur arriere
d'essuie-glace arriére et la masse
« BCM
BCM - Systeme de moteur d'essuie-glace
arriere CONSULT-II WW-71
"Les essuie-
. ; . « CONTROLE DE DON- I
, . « Moteur d'essuie-glace arriére |
L essuie glace Dysfonctionnement ) NEES (BCM) graces.
arriere ne du sianal d'arrét « Faisceau et connecteur entre le BCM et le arriere ne_
retourne pas a sa autor%atique moteur d'essuie-glace arriere Autre que CONSULT-II retournent
position d'arrét « Faisceau et connecteur entre le moteur + Inspection fju systeme | pasaleur
d'essuie-glace arriére et la masse de signal d'arrét automa- | position.
tique d'arrét"
« BCM
SORTIE 5 - ENTREE 2 DU BCM WW-72
L ) o Entrée 4 de la "Seule l'acti-
iell{le |a(?tIV€|ltI0n cl?yslfofnctlc:r]ne(rjnent (dysfonctionnement du systéme d'activa- | CONSULT-II vation de wWw
e l'essuie-glace e la fonction de . . . b o
arriere ne fc?nc- lecture de la com- tion de fessuie-glace arriere) + CONTROLE DE DON- |6587UI€—.
tionne pas mande combinée « Faisceau et connecteur entre le BCM et la NEES (BCM) glace arriere.
commande combinée ne fonc-
. BCM tionne pas
SORTIE 4 - ENTREE 1 DU BCM WW-73
Seul| § « Entrée 4 de la 7;8?“ le
: (tau gttmot eINT Dysfonctionnement (dysfonctionnement du systéme de CONSULT-II _y_g_ia a letg_
intermitten (NT) | 4e Ia fonction de balayage intermittent de I'essuie-glace vitesse Inter-
de_l\esswef—glace lecture de la com- arrire) « CONTROLE DE DON- Fmten_te dle
arriere ne fonc- S essuie-gla-
tionne pas mande combinée « Faisceau et connecteur entre le BCM et la NEES (BCM) ces arriere
commande combinée ne fone-
« BCM tionne pas"
SORTIE 3 - ENTREE 2 DU BCM WW-73
L'essuie-glace ne Dysfoncti el Entrée 4 de la %:
fonclionne pas ystonctionnemen (dysfonctionnement du systéme de lave- | CONSULT-II gacesne
P de la fonction de it . fonctionne
Iqrsque _Ie lave- lecture de la com- vitre arriere) + CONTROLE DE DON- pas lorsque
VItr? arriere est mande combinée « Faisceau et connecteur entre le BCM et la NEES (BCM) le lave-vitre
active commande combinée arriere fonc-
« BCM tionne"
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L'essuie-glaces arriere ne fonctionne pas.
1. VERIFIER LES FUSIBLES

BKS001HG

« Vérifier que le fusible ou le raccord fusible n'a pas fondu.

BOITIER ALIMENTATION ELECTRIQUE FUSIBLE N°
IPDM E/R Batterie 61, 62
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 5
START
Entrée 4 de la Contact d'allumage (ON) 3
Se reporter & WW-53, "Schéma de cablage — WIP/R —" (sans capteur de luminosité et de détection de

pluie), WW-56, "Schéma de cablage — WIP/R —" (avec capteur de luminosité et de détection de pluie).
BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.

MAUVAIS >> Si un fusible est grillé, toujours éliminer la cause du dysfonctionnement avant de reposer un
fusible ou un raccord a fusible neuf. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS
D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU BCM

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM. A
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la s ﬁ:)]
masse - Connecteur de BCM
(I il
Bornes Position du contact d'allumage LI T T T T T T T T T T Rl T 1]
[TTTT]T] ||
) mml [ [ [ [l
Connec- Borne ) ARR ACC MAR 24, 74,79
teur
74 Tensionde | Tensionde | Tension de i
la batterie | la batterie | la batterie D O =
M59 MKIB0352E
79 Masse Tensionde | Tensionde | Tension de
la batterie la batterie la batterie
M57 24 oV oV Tension de
la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> S'assurer que le faisceau n'est pas ouvert ni en court-circuit entre le fusible, le raccord a fusi-
bles et le BCM.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU BCM

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du
BCM et la masse.

m DISCONNECT

is. Connecteur de BCM
Connecteur Borne Continuité =l
M57 2 Masse ] I I I 2
Oui
M59 70 "‘|I||I|||70I||IH
BON ou MAUVAIS > 70
—
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau. @ L@

= MKIBO353E
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4. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LA COMMANDE COMBINEE ET LE BCM

(®Avec CONSULT-II

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “ESSUIE- CONTROLE DE DONNEES
GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST". CONTROLE
2. SéolectionneGr “CONTROLE DE DONNEES" sur I'écran “SELECT A o
M DE DIA ". VOLUME INT 7
E/GL AV ARRET ON
3. S'assurer que “ES/GL AR MRC” commute de MAR & ARR con- e Sar DU 0.0 ki
formément au fonctionnement de la commande combinée (com- VITESSELA/GL AR OFF
' . MRC ES/GL AR INT OFF
mande d'essuie-glace). LA/GL AR CON OFF
ARRET ESSUIE-GL AR OFF
®Sans CONSULT-II P.bas
Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée”. JE—
BON ou MAUVAIS i B e I -

BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a LT-126, "Veérifica-
tion de la commande combinée".

5. TESTACTIF

AVGC CONSULT-II TEST ACTIF

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “ESSUIE- ESSUIE-GLACE ARR| ARR
GLACES” sur I'écran “SELECTION SYSTEME".

2. Sélectionner “TEST ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. Sélectionner “ESSUIE-GLACES AR” sur I'écran “SELECT ELE-
MENT TEST".

4. Appuyer sur “MAR” sur I'écran.

®Sans CONSULT-I
PASSER A L'ETAPE 6.
L'essuie-glaces arriere fonctionne-t-il normalement ?

oul >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".
NON >> PASSER A L'ETAPE 6.

MAR

ECLAI-
MODE |RETOUR RAGE | COPIER

SKIA3503E

6. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le faisceau connecteur du moteur d'essuie-glaces arriére.
3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du moteur

d'essuie-glaces arriére et la masse. @Eﬁ}]

Connecteur de
moteur d'essuie- Borne Continuité =]
glaces arriére Masse =
B45 4 Oui
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 7. @
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. =

MKIB2232E
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7. VERIFIER LE CIRCUIT ENTRE LE BCM ET LE MOTEUR D'ESSUIE-GLACES ARRIERE

1. Débrancher le connecteur de faisceau du BCM.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM
et le connecteur de faisceau (B) du moteur d'essuie-glaces @ Gé}]
arriere. Hs.
® ®
A B
Continuité m I II I I L[l I I EJZEELI
Connecteur Borne Connecteur Borne
M59 71 B45 2 Oui i
3. Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
du BCM (A) et la masse. @
\. =
A MKIB2233E
Continuité
Connecteur Borne Masse
M59 71 Non
BON ou MAUVAIS
BON >> PASSER A L'ETAPE 8.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
8. VERIFIER L'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES ARRIERE
1. Brancher le connecteur de faisceau du BCM.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du moteur
d'essuie-glaces arriére et la masse. (C@\ E}]
Borne
Moteur Etat Tension
d'essuie- O]
N Borne
glace arriére |
connecteur
; D © =
Essuie-glace Environ 0 V i
arréte MKIB2234E
B45 2 Masse
Essuie-glaces Tension de la
en mouvement batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur d'essuie-glaces arriere. Se reporter a WW-74, "Dépose et repose du
moteur d'essuie-glaces arriere".
MAUVAIS >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".
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Les essuie-glaces arriére ne retournent pas a leur position d'arrét
1. VERIFIER LE CIRCUIT DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES ARRIERE

BKS001HH

(@Avec CONSULT-II
1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner “ESSUIE-
GLACES” sur I'écran “SELECT ELEMENT TEST".

2. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur I'écran “SELECT
MODE DIAG”.

3. S'assurer que “ARRET ESSUIE-GL AR” commute de MAR a
ARR conformément au fonctionnement de I'essuie-glaces
arriere.

®Sans CONSULT-I
PASSER A L'ETAPE 2.
BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose

et repose du BCM".
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LE SIGNAL D'ARRET AUTOMATIQUE DU MOTEUR D'ESSUIE-GLACES ARRIERE

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

AR AUTO ES/GL

OFF

ENREGISTRE

RE-

MODE | tour

ECLAI- [ CO-
RAGE | PIER

SKIB6434E

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la
masse, moteur d'essuie-glaces arriere a l'arrét et en marche.

Borne
(+) :
Etat Tension
BCM Q]
Borne
connecteur
Essuie-glace Tension de la
arrété batterie
M57 23 Masse -
Essuie-glaces en Environ 0V
mouvement

BON ou MAUVAIS
BON

@l 3.

MKIB2235E

>> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.
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. VERIFIER LE CIRCUIT D'ARRET AUTOMATIQUE DE L'ESSUIE-GLACES ARRIERE

&) €54

®

[TTTTTT1

LTI TTT

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher les connecteurs de BCM et du moteur d'essuie-gla-
ces arriére.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau (A) du BCM
et le connecteur de faisceau (B) du moteur d'essuie-glaces
arriere.

A B Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne ou
ul
M57 23 B45 3
4. Veérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau
du BCM (A) et la masse.
A
Continuité
Connecteur Borne Masse
M57 23 Non

BON ou MAUVAIS

BON

moteur d'essuie-glaces arriére".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Seule I'activation de I'essuie-glace arriere ne fonctionne pas
VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

1.

1

MKIB2236E

>> Remplacer le moteur d'essuie-glaces arriere. Se reporter a WW-74, "Dépose et repose du

BKSO001HI

1.
2.

Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II.

Sélectionner “ESSUIE-GLACES” sur l'écran “SELECT ELE-
MENT TEST". Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur
I'écran “SELECT MODE DIAG".

Vérifier que “ES/GL AR MRC” commute entre MAR et ARR con-

formément au fonctionnement de la commande combinée (com-
mande d'essuie-glaces).

Lorsque lacommande d'essuie- : ES/GL AR MRC

glaces arriére est en position MAR.

BON ou MAUVAIS

BON

CONTROLE DE DONNEES

CONTROLE

ES/GL AR MRC

ON

ENREGISTRE

RE-
MODE | TOUR

ECLAI- | CO-
RAGE | PIER

SKIB6435E

>> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".

MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a WW-9, "FONC-

TION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".
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Seul le balayage a vitesse intermittente de I'essuie-glaces arriére ne fonctionne
pas BKS001HJ

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. CONTROLE DE DONNEES
2. Sélectionner “ESSUIE-GLACES” sur l'écran “SELECT ELE- CONTROLE |
MENT TEST”. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur ES/GL AR INT oN

I'écran “SELECT MODE DIAG”.

3. Vérifier que “ES/GL AR INT” commute entre MAR et ARR con-
formément au fonctionnement de la commande combinée (com-
mande d'essuie-glaces).

Lorsque la commande d'essuie- : ES/GL AR INT MAR
glaces arriére est en position INT. ENREGISTRE
MODE| RE- EGLAI-| CO-
TOUR | RAGE | PIER SKIB6436E

BON ou MAUVAIS
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a WW-9, "FONC-
TION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".
L'essuie-glaces ne fonctionne pas lorsque le lave-vitre arriére fonctionne s

1. VERIFIER LE SIGNAL D'ENTREE DU CONTACT DE LA COMMANDE COMBINEE

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-II. CONTROLE DE DONNEES
2. Sélectionner “ESSUIE-GLACES” sur l'écran “SELECT ELE- CONTROLE |
MENT TEST”. Sélectionner “CONTROLE DE DONNEES” sur ES/GL AR INT on

I'écran “SELECT MODE DIAG".

3. S'assurer que “CNT LA/GL AR” commute entre MAR et ARR
conformément au fonctionnement de la commande de lave-vitre

arriere.
Lorsque lacommande : CNT LA/GL AR MAR
d'essuie-glaces arriére est en ENREGISTRE
pOSitiOﬂ LAVE-VITRE. MODE|T25‘R E‘CALGA"{ PC'(E)h SKIBB437E

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose et repose du BCM".
MAUVAIS >> Vérifier la commande combinée (commande d'essuie-glace). Se reporter a WW-9, "FONC-
TION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".

Dépose et repose du bras d'essuie-glace arriere, réglage de la position d'arrét

du bras d'essuie-glace
DEPOSE

1. Mettre la commande d'essuie-glace arriere en position de marche pour mettre le moteur d'essuie-glace
en marche, puis mettre la commande d'essuie-glace en position d'arrét (arrét automatique).

2. Déposer le capuchon de bras d'essuie-glace arriére, puis I'écrou de bras d'essuie-glace arriére.
3. Soulever le bras d'essuie-glace arriére, puis le déposer du véhicule.
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE ARRIERE

REPOSE

1.

6.

7.
Dépose et repose du moteur d'essuie-glaces arriere

Nettoyer I'emplacement de pivot comme indiqué sur l'illustration.
Ceci réduit les risques de desserrage de I'‘écrou de bras
d'essuie-glace arriére.

Avant de reposer le bras d'essuie-glace arriere, mettre la com-
mande d'essuie-glace arriere en position de marche afin d'acti-
ver le moteur d'essuie-glace, puis la remettre en position d'arrét
(arrét automatique).

Soulever le balai d'essuie-glace, puis le reposer immédiatement
sur la lunette arriere au niveau de la résistance thermique la
plus basse.

Serrer I'écrou du bras d'essuie-glace arriére au couple spécifié.

Boulon du bras ® :7,0 N-m (0,71 kg-m)
d'essuie-glace arriére

Arroser de liquide de lave-vitre. Mettre la commande d'essuie-
glace arriere en position de marche pour mettre le moteur
d'essuie-glace en marche, puis mettre la commande d'essuie-
glace en position d'arrét (arrét automatique).

Veiller a ce que le balai d'essuie-glace s'arréte au niveau de la
résistance thermique la plus basse.

Reposer le capuchon de bras d'essuie-glace arriére.

SKIA0082J

]

L ~

\

Cable inférieur de \%

chauffage Sérigraphie noire de cadre

MKIB2219E

BKS00136

;%M

: Nem (kg-m)

[@]7.0 0,71)

MKIB2220E

1. Capuchon de bras d'essuie-glace 2. Bras d'essuie-glace arriere

arriere

4. Boulon de fixation de moteur 5. Moteur d'essuie-glace arriere

d'essuie-glaces arriere

7. Boulon du bras d'essuie-glace

arriere

DEPOSE
Déposer le bras d'essuie-glaces arriere. Se reporter a WW-73, "Dépose et repose du bras d'essuie-glace

1.

3. Balai d'essuie-glace arriere

6. Joint pivotant

arriere, réglage de la position d'arrét du bras d'essuie-glace".
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2. Déposer le joint pivotant.
3. Déposer la garniture de hayon. Se reporter a EI-23, "DEPOSE ET REPOSE".
4. Débrancher le connecteur de moteur d'essuie-glaces avant.
5. Déposer les boulons de fixation de moteur d'essuie-glace

arriére (A), puis le moteur d'essuie-glace arriére (1) du véhicule.

SKIB3770J

REPOSE
PRECAUTION:

Ne jamais faire tomber le moteur d'essuie-glace arriére ni le laisser entrer en contact avec d'autres pié-
ces.

1. Reposer le joint pivotant.
2. Reposer le bloc moteur d'essuie-glaces sur le véhicule.

Boulons de fixation de moteur ® :50Nm (0,50 kg-m)
d'essuie-glaces arriere

3. Brancher le connecteur du moteur d'essuie-glaces. Mettre la commande d'essuie-glace arriére en posi-
tion de marche pour mettre le moteur d'essuie-glace en marche, puis mettre la commande d'essuie-glace
en position d'arrét (arrét automatique).

4. Reposer la garniture du hayon. Se reporter a EI-23, "DEPOSE ET REPOSE".
5. Reposer le bras et le capuchon d'essuie-glace arriere.

Réglage du gicleur de lave-vitre arriére.

Régler la position du jet comme indiqué sur l'illustration.

Unité : mm . Gicleur
Position du jet h (hauteur) I (largeur) (zone cible du jet) h \¢
|
A | sérigraphie noire
|

Centre du véhicule
|
| MKIB2221E

Insérer une aiguille ou un outil adéquat dans l'orifice du gicleur et la

faire bouger afin d'ajuster la position du jet. Ouil adéquat

(o

Orifice du gicleur

MKIBO509E

Disposition du tuyau de lave-vitre arriére
Se reporter a WW-46, "Cheminement du tuyau de lave-vitre".
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SYSTEME D'ESSUIE-GLACE ET DE LAVE-VITRE ARRIERE

Dépose et repose du gicleur de lave-vitre arriere
DEPOSE

1. Déposer le feu de stop surélevé. Se reporter a LT-131, "Dépose et repose du feu de stop suréleve”.
2. Débrancher le tuyau de lave-vitre (2) au niveau du joint.

NOTE:
Il est possible d'accéder au tuyau de lave-vitre via l'ouverture
dans laquelle se trouve le feu de stop surélevé.

3. Tout en appuyant le cliquet (B) sur I'envers du gicleur de lave-
vitre arriere (1), déposer le gicleur de lave-vitre arriére du hayon

(D).
NOTE:
Il est possible d'accéder au gicleur de lave-vitre via I'ouverture @/Q
du panneau interne de hayon (A). %\
4. Débrancher le tuyau du gicleur de lave-vitre.

REPOSE

La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose. Régler les jets du gicleur. Se reporter a WW-75, "Réglage
du gicleur de lave-vitre arriére.".

VERIFICATION DE LA SOUPAPE DE CONTROLE
S'assurer que l'air peut passer par le tuyau en soufflant vers I'avant

(vers le gicleur) et ne peut pas passer en aspirant.
Ll
x % O
2
MKIB1984E

Vérification du circuit de la commande d'essuie-glace et de lave-vitre arriere

BKS0013B

SKIB3773J

Se reporter a LT-126, "Vérification de la commande combinée".
Dépose et repose de la commande d'essuie-glaces et de lave-vitre arriere  esomsc

Se reporter & LT-129, "Dépose et repose”.

Dépose et repose du réservoir d'essuie-glaces et de lave-vitre arriere
Se reporter a WW-48, "Dépose et repose du réservoir de lave-vitre".
Dépose et repose de la pompe d'essuie-glaces et de lave-vitre arriére

Se reporter & WW-48, "Dépose et repose du moteur de lave-vitre avant”.
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LAVE-PHARES PFP:28620
Disposition des composants et des connecteurs de faisceau

MKIB2265E

<o :avant du véhicule

1. IPDM E/R E10, E11, E12 2. BCM M57, M58, M59 3. Prise diagnostic
[compartiment moteur (gauche)] (vue avec tableau de bord déposé)
4. Contact de lave-phares M18 5. Moteur de lave-phares E25
(conduite a droite) (vue avec pare-chocs avant déposé)
Description du systeme

Le lave-phares fonctionne dans les conditions suivantes.
« Lorsque la commande d'éclairage est en léere position
o Lorsque le systéeme d'éclairage de jour est opérationnel

« Lorsque le systéeme d'éclairage automatique est opérationnel (feux de code allumés)
Lorsque la commande de lave-phares est sur MARCHE, le BCM (module de contréle de la carrosserie) recoit

un signal d'entrée de demande d'allumage des phares. Le CPU (boitier central de traitement) de I''PDM E/R
(module de distribution d'alimentation intelligent compartiment moteur) contréle la bobine de relais de lave-
phares. Une fois activé, le relais alimente le moteur de lave-phares.

PRESENTATION GENERALE

L'alimentation est fournie en permanence

« atravers le raccord a fusibles de 30 A (lettre L, située dans la boite de fusibles et de raccord a fusibles).
o auxbornes 1 et5 du relais du lave-phares.

o atravers le raccord a fusibles de 40 A (repére J, situé dans le boitier de fusibles et de raccord a fusibles).
e auxbornes 74 et 79 du BCM.

o atravers le fusible de 20 A (n°61, situé dans I''PDM E/R).

o allPDM E/R (CPU).

Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie

« vers |'IPDM E/R (CPU), et

o atravers le fusible de 10 A [n°5, situé dans le boitier a fusibles (J/B)]

« alaborne 24 du BCM.

La masse est fournie

o aux bornes 3 et 54 du module IPDM E/R et

« alaborne 1 du moteur de lave-phares,

« atravers les masses de carrosserie E28 et E44.
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e aux bornes 2 et 70 du BCM et
o alaborne 2 de la commande de lave-phares,
e« atravers les masses de carrosserie M21 et M66.

FONCTIONNEMENT DU LAVE-PHARES

Lorsque la commande d'éclairage est placée en 2eme position, le BCM lit I'état de la commande combinée.
(Se reporter a WW-9, "FONCTION LECTURE DE LA COMMANDE COMBINEE".)
et que la commande de lave-phares est sur MARCHE, la masse est fournie

« alaborne 62 du, et
« atravers les bornes 1 et 2 de la commande du lave-phares et
« atravers les masses de carrosserie M21 et M66.

Le BCM envoie un signal de déclenchement du lave-phares au module IPDM E/R a travers la ligne de com-
munication CAN.

Le module IPDM E/R est relié a la masse a travers 2 du relais de lave-phares a travers la borne 56 du module
IPDM E/R .

Le relais de lave-phares est alors actionné et I'alimentation parvient au moteur

« atravers la borne 5 du relais du lave-phares

o alaborne 2 du moteur de lave-phare

La masse est fournie

o alaborne 1 du moteur de lave-phare

« atravers les masses de carrosserie E28, E44 et E45.

Lorsque l'alimentation électrique et la masse sont fournies, le moteur de lave-phares fonctionne.

Communication CAN

Le systeme CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrdleur) est une ligne de communication
séquentielle pour applications en temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhi-
cule permettant la transmission de données a haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection
d'erreurs. Un grand nombre de boitiers de commande sont installés sur le véhicule et chaque boitier de com-
mande partage les informations et se lie a d'autres boitiers de commande pendant le fonctionnement (non
indépendant). Dans une communication CAN, les boitiers de commande sont reliés par 2 lignes de communi-
cation (ligne CAN H, ligne CAN L) permettant un débit de transmission élevé des informations avec moins de
cablage. Chaque boitier de commande transmet/recoit des données, mais ne lit sélectivement que les don-
nées requises.

Boitier de communication CAN

Se reporter a LAN-27, "Boitier de communication CAN".
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Schéma de cablage — HLC —

BKS0013I

WW-HLC-01

CONTACT D'ALLUMAGE|
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WW-HLC-02

COMMANDE
COMBINEE

OUTPUT1 OUTPUT2 OUTPUT3 OUTPUT4 OUTPUT5 INPUT1 INPUT2 INPUT3 INPUT4 INPUT5

\ G L GR BR SB R P Y w

v G L GR BR SB R P Y w
e e s O 2 B s O B O s [ = [ .5
COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI COMBI  COMBI

SW W SW SW SW SW W SW SW BCM

OUTPUT1 OUTPUT2 OUTPUT3 OUTPUT4 OUTPUT5 INPUT1 (MODULE DE

SW
INPUT2  INPUT3  INPUT4  INPUT5
CONTROLE DE LA
CARROSSERIE)

o

71849 10 {1812 M38 20]1918|17]16[15|14|13[12]11]10| 9|87 5[4[3[2]1 M57

6]5]a]s]2]1 AL W 40]39|38|37|36/35] 34| 33| 32| 31{ 30) 29| 28] 27| 26{25 )24

MKWA4290E
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Bornes et valeurs de référence du BCM

Conditions de mesure

Cou Signal c
- B Py on-
Borone leurde | Nom du signal dentré tact Valeur de référence [V]
n cable e/de . Fonctionnement ou condition

sortie d'allu-
mage

2 B Masse — MAR — 0

)
15
10
ARR 5
(position 4 de commande intermit- 0

tente des essuie-glaces)

»—+ 10ms

PKIB8643J

Environ 1,2 V

Toute condition mentionnée ci-apres

« Interrupteur de feu antibrouillard
avant (active le contact de feu anti-
brouillard avant uniquement)
(position 4 de commande intermit-

Sortie 5 de la tente des essuie-glaces)

7 BR commande Sortie MAR

combinée Interrupteur de feu antibrouillard

arriere W)
(position 4 de commande intermit- 15
tente des essuie-glaces) 5

« Essuie-glace arriere activé 0
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces) T

Position 1 de commande intermit- PKIB4956)
tente des essuie-glaces Environ 1,0 V

Position 2 de commande intermit-
tente des essuie-glaces

Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces

Position 7 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
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Conditions de mesure

Cou Signal
- ' 4 Con-
Borone leurde | Nom du signal dentré tact . . Valeur de référence [V]
n cable e/de gl Fonctionnement ou condition
sortie allu-
mage
W)
15
10 |
ARR 5 r
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) oms
I
- PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-apres
« Commande d'éclairage en 2éme
Sortie 3 de la p05|t_|c_)n . .
8 L commande Sortie MAR (position 4 de commande intermit-
combinée tente des essuie-glaces)
« Commande d'éclairage sur feux de V)
route }g
actionne uniguement le contact de
( q e
feux de route) 0
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces) A Jmls
« Position 1 de commande intermit- PKIB4959)
tente des essuie-glaces Environ 1,0 V
« Position 2 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 3 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
W)
15
10 |
Sortie 1 de la ARR 5 r
9 \ commande Sortie MAR | (position 4 de commande intermit- 0
combinée tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-apres
« Commande de clignotant vers la
droite (\I/%
« Commande de clignotant vers la 10
gauche o
« Commande d'essuie-glaces avant
en mode brouillard el Jmls
« Commande d'essuie-glaces avant PKIB4S50)
en mode lent Environ 1,0 V

« Commande de lave-vitre avant
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Conditions de mesure

Cou Signal
- ' 4 Con-
Borone leurde | Nom du signal dentré tact . - Valeur de référence [V]
n cable e/de dall Fonctionnement ou condition
sortie allu-
mage
ARR
Commande d'essuie-glaces avant
en mode rapide
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)
Commande d'essuie-glace arriére
en mode intermittent
(position 4 de commande intermit-
Entrée 4 de la tente des essuie-glaces) 6.Vl e e .
13 GB | commande Entrée | MAR Position 1 de commande intermit- =00, _valeurs de reference du
combinée tente des essuie-glaces BCM (entree
Position 2 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
Position 3 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
Position 7 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
ARR
Commande d'éclairage AUTO
Interrupteur de feu antibrouillard
Entrée 4 de | arriere
ntrée 4 de la . " AFa
14 p commande Entrée | MAR Commande d'essuie-glaces avant \éVé/\'(/l8gm>/éae|euurS de référence du
"y BCM (entrée)"
combinée en mode brouillard
Commande d'essuie-glaces avant
en mode intermittent
Commande d'essuie-glaces avant
en mode lent
ARR
Commande d'éclairage en 1ére
position
Commande d'éclairage en 2éme
15 W Entrée 4dde la Entré MAR position WW-86, "Valeurs de référence du
commande ntree Commande d'éclairage sur feux de | BCw (entrée)”
combinée route
(actionne uniqguement le contact de
feux de route)
Commande de clignotant vers la
droite
19 L | CANH Entree/) — —
Sortie
24 o Alimentation de Entrée MAR — Tension de la batterie

l'allumage
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Conditions de mesure

Cou Signal
- ' 4 Con-
Borone leurde | Nom du signal deentré tact . . Valeur de référence [V]
n cable e/de gl Fonctionnement ou condition
sortie allu-
mage
W)
15
10 |
ARR 5 r
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) oms
I
- PKIB4958J
Environ 1,2 V
Toute condition mentionnée ci-apres
« Commande d'éclairage AUTO
Sortie 4 de la (p05|t|ccj)n 4 de gomlmande intermit-
27 GR commande Sortie MAR tente des essuie-glaces)
combinée « Commande d'éclairage en lere
position V)
(résultat identique avec }g
la commande d'éclairage en 2éme
o 9 e
position) 0
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces) A Jmls
« Position 1 de commande intermit- PKIB4959)
tente des essuie-glaces Environ 1,0 V
« Position 5 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
W)
15
10 |
ARR 5 i
(position 4 de commande intermit- 0
tente des essuie-glaces) T Toms
|
PKIB4958J
Environ 1,2V
Sortie 2 de la Toute condition mentionnée ci-aprés
28 G commande Sortie MAR )
combinée . Commande d'éclairage en 2éme
position )
« Commande d'éclairage sur feux de }8
cr0|§ement ' g 11O
(actionne uniquement le contact de
feux de croisement)
»—1+10ms
« Commande d'essuie-glaces avant |
en mode intermittent PKIB4959)
Environ 1,0 V

« Commande d'essuie-glaces avant
en mode rapide
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Conditions de mesure

Cou Signal
- ' 4 Con-
Borone leurde | Nom du signal dentré tact . - Valeur de référence [V]
n cable e/de dall Fonctionnement ou condition
sortie allu-
mage
« ARR
« Commande de lave-vitre avant
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)
« Commande d'essuie-glace arriere
en position de marche
(position 4 de commande intermit-
] tente des essuie-glaces)
Entrée 4 de la . « Commande de lave-vitre de lunette | WW-86, "Valeurs de référence du
33 R commande Entrée MAR s " o
L arriére en position de marche BCM (entree)
combinée . . .
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)
« Position 1 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 5 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« Position 6 de commande intermit-
tente des essuie-glaces
« ARR
« Commande de feu antibrouillard
avant en position de marche
+« Commande d'éclairage en 2eme
34 v Entree 4dde la Entré MAR position WW-86, "Valeurs de référence du
commande ntree » Commande d'éclairage sur feux de | gc\ (entrée)”
combinée croisement
(actionne uniqguement le contact de
feux de croisement)
« Commande de clignotant vers la
gauche
39 vy | canL Entree/) — —
Sortie
de d de d Actionnée 0
62 G Commande de Entrée MAR Commande de Autre que ci-des-
lave-phares lave-phares sus Tension de la batterie
70 B Masse — MAR — 0
Alimentation
74 Y electrlqug . Entrée ARR — Tension de la batterie
(raccord a fusi-
bles)
Alimentation
79 Y électrique Entrée ARR — Tension de la batterie

(raccord a fusi-
bles)
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Valeurs de référence du BCM (entrée)

PRECAUTION:

BKS001KQ

Vérifier la forme d'onde de la borne de commande combinée dans des conditions de charge, en

prenant soin de mettre les commandes d'éclairage, de clignotants et d'essuie-glace en position
d'arrét afin d'éviter les fluctuations causées par une surcharge.

Mettre la commande d'essuie-glace en position 4, sauf lors du contrdle de la forme d'onde ou de la

tension de la position de commande d'essuie-glace. Il est possible de vérifier la position de com-
mande d'essuie-glace sur CONSULT-II. Se reporter a WW-24, "CONTROLE DE DONNEES".

ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage en lére Commande d'éclairage en 2éme
W position position
15 (V) )
10 1 1 15 15
Husuusuun 1 f 1 it
Ol O O O 0
+—+10ms
[ 1 »—10ms +—+10ms
PKIB4956J | l
ENTREE 5 Environ 0,9V Pr1B8024)

(position 4 de
commande inter-
mittente des
essuie-glaces)

Environ1,5-2,0V

PKIB8639J

Environ2,5-3,0V

Commande d'éclairage sur feux de
route

(actionne uniquement le contact de
feux de route)

V)

15

10

5

0

s—1+10ms

PKIB8644J

Environ1,5-2,0V

Commande de clignotant vers la

droite
V)
15
10
o1 |
0
el Dm?

PKIB8625J

Environ1,5-2,0V

ARR Commande d'éclairage en 2éme Commande de clignotant vers la
W position gauche
15 w v 7
12 [ ] 10 10
0 - 0 1 1 siHHHHH] Ht
0 0
»—10ms
[ »—10ms »—J<10ms
7 PIIB49582 | PKIB8628J l PKIB8630J
ENT_REE 4 Environ 1,0V Environ1,5-2,0V Environ 2,0V
(position 4 de - -
commande inter- | Interrupteur de feux antibrouillards

mittente des
essuie-glaces)

avant

(commande l'interrupteur de feux
antibrouillards avant uniquement)
V)

Commande d'éclairage sur feux de
croisement

(actionne uniquement le contact de
feux de croisement)

)

15 15
101 OGO —
0 O 0 N
1 Dmls el Dm?
PKIB8627J PKIB8629J
Environ1,5-20V Environ 2,0 V
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ENTREE Etat et valeur de référence
ARR Commande d'éclairage AUTO Commande d es_swe-g_laces avant
en mode intermittent
()] (V)
A 15 V)
10 | 10 10
5 5
L LI
0 o[ A 1
»—«10ms A
| 13'“? —10ms
PKIB4958J PKIB8631J l PKIB8632J
Environ 1,0 V Environ 2,0 V Environ 2,0 V
ENTREE 3 Toute condition mentionnée ci-

(position 4 de

commande inter-
mittente des

essuie-glaces)

apres
« Commande d'essuie-glaces
avant en mode lent

Interrupteur de feu antibrouillard

(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

Commande de lave-vitre avant
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

arriere

« Commande d'essuie-glaces (IVg

avant en mode brouillard 10 i

(V) 5

15 OIII 1 O OO0 _

NN

0 ) — 10ms

PKIC1030E
ki Jmls Environ 1,5 V
PKIB8629J
Environ 2,0V
ARR Commande de lave-vitre de lunette

arriere
(position 4 de commande intermit-

tente des essuie-glaces
) v) g )
15 15 (V)
10 10 15
SHHEH (HERERAEE :
0 5
0 0| I O O
+—+10ms U
i 13m? +—+1)m|s
PKIB4958J PKIB8632J
Environ 1,0 V Environ 2,0V . Pi1BEE31) ww
Environ 2,0 V

ENTREE 2

Commande d'essuie-glace arriére
en position de marche
(position 4 de commande intermit-
tente des essuie-glaces)

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 5 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

q’% « Position 6 de commande inter-
10 tHt—t—tHH . mittente des essuie-glaces _
5 | v)
0 15
I B
- —«10ms 0 1T
[
PKIB8634J
Environ 1,5 - 2,0 V ] "'ls
PKIB8633J
Environ 2,0 V
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ENTREE Etat et valeur de référence
Toute condition mentionnée ci-
apres
ARR Commande d'essuie-glaces avant « Commande d'essuie-glace
(position 4 de commande intermit- en mode rapide arriere en mode intermittent
P tente des essuie-glaces) (position 4 de commande intermit- (position 4 de commande inter-
W g tente des essuie-glaces) mittente des essuie-glaces)
15 (¥% « Position 3 de commande inter-
1(5) 1 10 mittente des essuie-glaces
S L s [ ] W)
0||||||||I 15113 ]
Toms 1 T
| »s—10ms 0 |
PiIBass8y | PKIB8635J |
Environ 1,0 V Environ 2,0 V. R Dmls
PKIB8636J
ENTREE 1 Environ 2,0V

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 1 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 2 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

Toute condition mentionnée ci-
apres
« Position 6 de commande inter-
mittente des essuie-glaces

« Position 7 de commande inter-

10
5
0

V)
sl T T3 1]

s—1+10ms

PKIB8637J

Environ 2,5-3,0V

mittente des essuie-glaces
(V)

15
10 | |
5 IEININ)
0
el Dm?
PKIB8638J
Environ 2,0 V

Bornes et valeurs de référence de I'lPDM E/R

BKS0013K

Signal Conditions de mesure
Entrée/
Ne de | COU signal de
leurde Nom du signal Contact Valeur de référence [V]
borne | " spie contactde |  ggllu- Fonctionnement ou condition
marche mage
arriere
3 B Masse — MAR — 0
Entrée/
signal de
52 L CANH contact de — — —
marche
arriere
54 B Masse — — — 0
: fonctionne Tension de la batterie
56 LG | Signal de lave-phares Sortie MAR Lave-phares | autre que ci-
dessus 0
Entrée/
signal de
58 Y CAN L contact de — — —
marche
arriere
Fonctions de CONSULT-II (BCM)

Se reporter a WW-24, "Fonctions de CONSULT-II (BCM)".
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Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)

Se reporter a WW-25, "Fonctions de CONSULT-II (IPDM E/R)".
Tableau de diagnostic par symptome

BKS0013N

BKS001HF

Symptéme Causes possibles Systeme et piece défaillant possible Procédure d'inspection rlzé)%%z:cee
BCM - systeme de commande de lave-pha- CONSULT-II
res o TEST ACTIF
« Raccord a fusibles de 40 A (BCM)
_ « Fusible de 10 A
Signal de com- « Commande de lave-phares
mande de lave-pha- ) Autre que CONSULT-II
res défectueux « Faisceau et connecteur entre la com- i )
mande de lave-phares et le BCM + Inspection de la sortie de
. commande de lave-pha-
« Faisceau et connecteur entre la com-
res
mande de lave-phares et la masse
« BCM WW-90,
IPDM E/R - Systeme de moteur de lave-pha- | CONSULT-II "Les lave-
Le lave-phares ne res hares ne
fonctionne pas » TEST ACTIF phares ne.
« Raccord a fusibles de 30 A (IPDM E/R) fonction-
nent pas”

Dysfonctionnement
de la sortie de
moteur de lave-pha-
res

« Fusible de 20 A
« Moteur de lave-phares
« Relais de lave-phares

« Faisceau et connecteur entre I'PDM E/R et
le relais de lave-phares

« Faisceau et connecteur entre le relais de
lave-phares et le moteur de lave-phares

« Faisceau et connecteur entre le moteur de
lave-phares et la masse

« IPDM E/R

Autre que CONSULT-II

« Inspection de la sortie de
moteur de lave-phares
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Les lave-phares ne fonctionnent pas

1. VERIFIER LE FUSIBLE

BKS00130

« Vérifier que le fusible ou le raccord fusible n'a pas fondu.

Boitier Alimentation électrique Fusible n°
Relais de lave-phares Batterie L
IPDM E/R Batterie 61, 62
Batterie J
BCM Contact d'allumage sur la position ON ou 5

START

Se reporter a WW-79, "Schéma de cablage — HLC —".

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, toujours éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la repose
d'un nouveau fusible ou raccord a fusible. Se reporter a PG-4, "DISPOSITION DES CIRCUITS
D'ALIMENTATION ELECTRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU BCM

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

n

masse.

Débrancher le connecteur de BCM. A
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du BCM et la s ﬁ:)]
- Connecteur de BCM

|
Bornes Position du contact d'allumage LLLL] |
[T T T TTT]
*) |JH74| )
Connec- Bolrne (C;ZOU- (_) ARR ACC MAR 24, 74,79
eur de
teur cable) ‘ I
M59 24 Tension Qe Tension Qe Tension Qe D O = mossee
la batterie la batterie la batterie
Tensionde | Tensionde | Tensionde
M59 & Masse la batterie | la batterie | la batterie
M57 24 oV oV Tension de
la batterie

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> S'assurer que le faisceau n'est pas ouvert ni en court-circuit entre le fusible, le raccord a fusi-

bles et le BCM.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'IPDM E/R

1. Débrancher le connecteur de faisceau de I''PDM E/R.

2. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM =)
A€ ®

E/R et la masse.

Connecteur d'lPDM E/R

Connecteur Borne (?ouleur de Continuité
cable)
Ell 3
Masse
E12 54

|

L] PB4
[

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

i |
|

)

MKIB2004E
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4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU BCM

Vérifier la continuité du faisceau entre le connecteur de faisceau du

@ DISCONNECT
BCM et la masse. y
- Connecteur de BCM
Bornes
inuité [ 1] 2
Borne (couleur Continuite B
Connecteur -
de cable) -
||‘-|IIII|70|III|
Ms7 2 Masse oui ] o o e
. 2,70
M59 70 Masse Oui .

BON ou MAUVAIS @ L@ I .
BON >> PASSER A L'ETAPE 5. 2o~ =

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

MKIBO353E

5. TESTACTIF

1. Sélectionner “BCM” sur CONSULT-Il. Sélectionner
ACTIF” sur I'écran “SELECT MODE DIAG".

2. Sélectionner “LAVE PHARE” sur I'écran “SELECT ELEMENT
TEST".

3. Appuyer sur “MAR” sur I'écran.
Le lave-phares fonctionne-t-il normalement ?

Oul >> PASSER A L'ETAPE 12.
NON >> PASSER A L'ETAPE 6.

“TEST TEST ACTIF

LAVE-PHARES | ARRET |

MAR

MODE| RE- ECLA|'|COPIEH
TOUR | RAGE SKIB6240E

6. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE VERS LE RELAIS DE LAVE-VITRE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Déposer le relais de lave-phares.
3. Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du relais de 5
lave-phares et la masse. @Eﬁ}
Borne
(+) . ?]
Connecteur de ) Tension Lt |
relais de lave-pha- Borne
res
_n
1 i _
M19 Masse Tension criii la batte ® O 1
5 =
MKIB2304E

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 7.
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.
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. VERIFIER LE RELAIS DE LAVE-VITRE

Appliquer la tension de la batterie entre les bornes 1 et 2 du
relais de lave-phares.

Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5.

3-5 . il doit y avoir continuité.

BON ou MAUVAIS

00

BON >> PASSER A L'ETAPE 8.
MAUVAIS >> Remplacer le relais de lave-phares.

. VERIFIER L'IPDM E/R

€4

Relais de lave-phares
I3;
5

[Q]

MKIB2007E

BEeCEH

Connecteur d'IPDM E/R

[ ]

56|

[ [

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Reposer le relais de lave-phares.

3. Mettre le contact d'allumage sur ON.

4. Sélectionner “IPDM E/R” sur CONSULT-II. Sélectionner le test
actif de “LAVE PHARES". Se reporter & WW-25, "TEST ACTIF".
Lorsque le lave-phares fonctionne, vérifier la tension entre le
connecteur de faisceau de I''PDM E/R et la masse.

Bornes
) Tension [V]
8 Etat des lave-pha- (Env.)
Connecteur Borne res
ARR Tension Qe la
E12 56 Masse batterie
MAR 0

ﬂ
D ©

MKIB2008E

BON ou MAUVAIS

9.

BON

>> PASSER A L'ETAPE 10.

MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 9.

VERIFIER LA CONTINUITE ENTRE L'IPDM E/R ET LE RELAIS DE LAVE-PHARES

1.
2.

Mettre le contact d'allumage sur OFF.
Débrancher le connecteur de faisceau de I'lPDM E/R et déposer le relais de lave-phares.

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de I''PDM

E/R et le connecteur de faisceau du relais de lave-phares.

IPDM E/R

Relais de lave-phares

Connecteur

Borne

Connecteur Borne

Continuité

E12

56

M19

2

Oui

QY 3

Connecteur d'lPDM E/R

56|

1]

)
1S.

Connecteur de relais
de lave-phares

[
L IX2]

BON a PG-40

>> Remplacer [I''PDM E/R. Se reporter
"Dépose et repose de 'lPDM E/R".
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

WW-92
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10 VERIFIER LE CIRCUIT DE MOTEUR DE LAVE-PHARES

1. Débrancher le connecteur de moteur de lave-phares.

2. \Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du relais de
lave-phares (A) et le connecteur de faisceau du moteur de lave-
phares (B).

A B o
Continuité

Connecteur Borne

E25 2

Connecteur Borne

M19 3

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 11.
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

Oui

G € A4

®
3 @n)

®

[eo]

MKIB2305E

11 VERIFIER LE CIRCUIT DE MASSE DE MOTEUR DE LAVE-PHARES

Vérifier la tension entre le connecteur de faisceau du moteur de
lave-phares et la masse.

Connecteur de
moteur de lave- Borne Continuité
phares Masse
E25 1 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> Remplacer le moteur de lave-phares. Se reporter a
WW-94, "Dépose et repose du moteur de lave-pha-
res".

MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

12 VERIFIER LE CIRCUIT DE COMMANDE DE LAVE-VITRE

G €24

Connecteur de moteur de lave-phares

B

[Q]

MKIB2011E

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.

2. Débrancher le connecteur de BCM ainsi que celui du lave-pha-
res.

3. Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau du BCM et
le connecteur de faisceau de la commande de lave-phares.

G €4

Connecteur de BCM.  Connecteur de commande

de lave-phares

=
LITTTTII]

oy
>

BCM Commande de lave-phares
Continuité
Connecteur Borne Connecteur Borne
M58 62 M18 1 Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 13.
NON >> Réparer le faisceau ou le connecteur.

13 VERIFIER LA COMMANDE DE LAVE-VITRE

[Q]

MKIB2012E

Vérifier la continuité entre les bornes 1 et 2 de commande de lave-
phares.

Borne de commande de lave-pha- Etat de la com- L
Continuité
res mande
ARR Non
1 2
MAR Oui

BON ou MAUVAIS

BON >> PASSER A L'ETAPE 14.
MAUVAIS >> Remplacer la commande de lave-phares.

WW-93

L=
TS.

€

Connecteur de commande
de lave-phares

Tz

[Q]

il
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14 VERIFIER LE CIRCUIT DE MASSE DE COMMANDE DE LAVE-PHARES

Vérifier la continuité entre le connecteur de faisceau de la com- =)
mande de lave-phares et la masse. @ Eé}l
Connecteur de Connecteur de commande
commande de Borne Continuité de lave-phares
lave-phares Masse .
M18 2 Oui LTl
BON ou MAUVAIS @
BON >> Remplacer le BCM. Se reporter a BCS-18, "Dépose I !
et repose du BCM". =
MAUVAIS >> Réparer le faisceau ou le connecteur. MKIB2014E
Dépose et repose du gicleur de lave-phares
DEPOSE

1. Déposer le pare-chocs avant. Se reporter a El-4, "PARE-CHOCS AVANT".
2. Déposer le tuyau de lave-phares.
3. Déposer le gicleur de lave-phare du pare-chocs avant.

REPOSE

Reposer dans l'ordre inverse de celui de dépose.

Dépose et repose du réservoir de lave-vitre Bs00130
Se reporter a WW-48, "Dépose et repose du réservoir de lave-vitre",

Dépose et repose du moteur de lave-phares

1. Déposer le pare-chocs avant. Se reporter a El-4, "PARE-
CHOCS AVANT".

2. Déposer le connecteur de moteur de lave-phares (1) et le flexi-
ble.

3. Tirer le moteur de lave-phares dans le sens de la fleche (4= ) sur
lllustration, puis extraire le moteur de lave-phares du réservoir
du lave-phares.

PRECAUTION:
Lors de la repose du moteur de lave-phares, veiller a ne pas
pincer ni tordre le joint d'étanchéité, etc.
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Disposition du tuyau de lave-phares

MKIB2222E

1. Lave-phare droit 2. Réservoir de lave-phares 3. Lave-phare gauche
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AVERTISSEUR SONORE

AVERTISSEUR SONORE PFP:25610
Schéma de cablage — HORN —
BATTERIE WW-HORN-01
10A  |SEREPORTERA

PG-POWER.

RELAIS
D'AVERTISSEUR
SONORE

-0 O
| =—]

T
G

Z| |=
..
=

COMBINEE AVERTISSEUR
NORE

(CABLE SPIRALE)

(COMMANDE AU VOLANT) E18),

7o) @D, D

w{@@m—m@m—mEWhE%—%

COMMANDE B B B
ENFONCE | D'AVERTISSEUR l
- SONORE o
RELACHE ™
= E28
e 1 s , | SE REPORTER A CE QUI SUIT.
= = * | - — I SUPER RACCORD
1 [27[26]25]24 ENEOEGED M502) | 2 | E18 E19 : MULTIPLE (SMJ)
N X1 X 2 ] QT GR ! il El e ! B B |

* : CE CONNECTEUR N'EST PAS INDIQUE DANS “DISPOSITION DES FAISCEAUX”, SECTION PG.

MKWAS845E
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AVERTISSEUR SONORE

Dépose et repose
DEPOSE

1. Déposer la grille avant. Se reporter a EI-10, "DEPOSE ET
REPOSE".

2. Débrancher le connecteur du avertisseur sonore.

3. Déposer l'écrou de fixation de l'avertisseur sonore (A), puis
déposer l'avertisseur sonore (1) du véhicule.

MKIB2238E

REPOSE
La repose se fait dans l'ordre inverse de la dépose.
« Serrer le boulon de l'avertisseur sonore au couple spécifié.

Boulon de fixation ® :17.1N-m (1,74 kg-m)
d'avertisseur sonore
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DOUILLE D'ALIMENTATION

DOUILLE D'ALIMENTATION PFP:253A2
Schéma de cablage — P/SCKT —
CONTACT DALLUMAGE ] WW' P/ SC KT'O 1
SUR ACC OU ON
5 : BOITIER A SE REPORTER A PG-POWER.
15A 15A | FUSIBLES (J/B)
Sl Sle
"
L i ]
O
=
e
0]
i
L [©] (0]
i i i
0 o o
DOUILLE DOUILLE
Poum ELECTRIQUE ELECTRIQUE
IL2] IL2]] L2
B B B

]
]
]
*

B B B w w B B B B B
n I n I n I n
= E— E— - - -
M21 B48 B38 B28 B13
> SE REPORTER A CE QUI SUIT.
(&, - BOITIER A FUSIBLES -

B B B
BOITE DE RACCORDS (J/B)

MKWA4292E
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Dépose et repose Biso013W
DEPOSE

1. Déposer I'ensemble de console centrale. Se reporter a |P-14
"ENSEMBLE DE CONSOLE CENTRALE".

2. Déposer le couvercle de support du tableau de bord. Se reporter
a IP-9, "M. Garniture des instruments (c6té conducteur)".

3. Débrancher la prise d'alimentation.

4. Déposer la douille interne (1) de l'anneau (2), en extrayant le
crochet (B) de I'anneau hors de l'orifice carré (A).

- Rainure (C)

SKIB3767J

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

NOTE:
Poser la douille interne en alignant sa rainure avec celle de I'anneau.

Dépose et repose de la douille d'alimentation de console BKSO01HA
DEPOSE

1. Déposer I'ensemble de console centrale. Se reporter a |P-14
"ENSEMBLE DE CONSOLE CENTRALE".

2. Débrancher le connecteur de la douille d'alimentation.

3. Déposer la douille interne (2) de l'anneau (1), en extrayant le
crochet (B) de I'anneau hors de l'orifice carré (A).

MKIB2301E

REPOSE

Reposer dans l'ordre inverse de la dépose. WW
NOTE:

Poser la douille interne en alignant sa rainure avec celle de I'anneau.

Dépose et repose de la douille électriqgue du compartiment a bagages
DEPOSE

1. Déposer la garniture inférieure latérale de coffre (gauche). Se
reporter a EI-33, "GARNITURE DE PLANCHER DE COFFRE".

2. Débrancher le connecteur de la douille d'alimentation.

3. Déposer la douille interne (2) de lI'anneau (1), en extrayant le
crochet (B) de I'anneau hors de l'orifice carré (A).

MKIB2302E

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

NOTE:
Poser la douille interne en alignant sa rainure avec celle de I'anneau.
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